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ROR D.

3)en lilla diktsamling, som harmed offentliggdres,
har ursprungligen varit dmnad, sdsom ock flere
dari ingdende stycken vittna om, uteslutande for
familje- och véankretsen. P& fleres entragna be-
garan och uppmaning har beslutet fattats om dess
publicerande. — Detta forstlingsarbete, som sale-
des upptrader utan alla ansprak, ar den synliga
foljden af ett tillfredsstaldt begar att f& hogt ut-
sdga sina tankar, en glimt af den poetiska sinnes-
stdamning, som hos hvarje ungdom vaknar till lif
i gladjens och lyckans skote. Om forfattaren be-
gatt ettfel i att gifva den ett uttryck i efterfol-
jande sanger eller ej, darom ma lasaren valvilligt

déma.
Forfattaren.
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Originalitet.

véra dagar det ej sig lonar,

Att ens férsdka med poesi,

Ty ringa framgang forsoket roner,
Om ¢j det finn’s nagot nytt dari.

Jag minn’s den tid, dd man visste skatta
Den séng, som tolkade hjartats sprak.
Och nu man skulle foérsméadligt skratta
Och rynka nasan &t saddant pjak. —

Nej, nagot nytt, som ej forr sett dagen,
Fast 16gn och uselhet bor déri,

Ett hdn mot sanningen, sedelagen,

Det blott &r nutidens poesi.
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Originalitet.

Och om ock sanningen stundom hyllas;
Fran smuts och elande sok’s den opp,
Och lasar'n sjalf mangen gang forbryllas
Och midt i lasningen ténker stopp.

Men ingen vagar, att Oppet trotsa
Den skefva smak, som var samtid har.
Man skriker med och far vackert latsa,
Som om den végen till malet har.

Val fordrar sanning i ljuset stéllas,
Om ock den visar oss skuggor blott;
Men aldrig ma vél det domslut féllas,
Att sddan uppgift blir sdngens lott.

Jag kan ej tdnka mig skalden sjunga
Om alt, hvad svart han i lifvet ser,
Nej, om det goda, det evigt unga,
Om alt det skdna, som mot oss ler.

Fritt ma man svara, att nu for tiden
I stoftet trampas alt sként och godt;
Det &r, att skada sin tid forvriden,
Det ar ett fel uti 6gat blott.
1884.




Ditt 6ga.

ditt oskuldsfulla 6ga

Har jag ofta skadat in,

Och. en bild utaf det hbga
Fann jag uti blicken din.

Klar den var, som kallans vég,
Vaxlande, som molnens tag,
Omsom alvarsam och gladtij
Speglande i alt din hag.

Mangen gang jag sag den strala
Passionerad, djarf och varm,
Och en rodnad syntes mala
Kind och 6ra, hals och barm.
Det var da, du tjuste mig,

D4, jag larde alska dig,

Se i dig min hogsta sallhet
Uppa lifvets bittra stig.



Stundom var den kall och. mulen
Sasom isig vinternatt,

Stundom béafvande, forstulen,
Stundom log den ljuft och gladt.
Lika alsklig dock den var,

Ty ditt milda 6gonpar

Kunde intet moln fordunkla,

S& att glansen ej blef kvar.

0, jag ville standigt skada

I dess himlar, atsurbla.

Kyssa taren frdn dem bada,
Kyssa leendet darpé.

Ty den eld, i blicken gléder,
Trénger i mitt hjarta in,

Och en héftig langtan foder.
Hjartat suckar blott: ,blif min!*



Till varen.

[~ i7alkommen ater Tinga var
Med rosor pa din kind,
Och sippan i ditt ljusa har,
Som fladdrar latt for vind.
Valkommen till var frusna pol!
Vélkommen med din varma sol!

Nar drifvan lag, sa hvit och Kall,
P& blad och blommor smd,

Och tystnat hade boljors svall,
Och fogelns drill ocksa,

Jag tankte: ,vore varen har,
Och satt vid boken tyst och tvar.

Sa kom den dag, da snén smalt bort.
Och fri blef fangslad vag.



Till véren.

D& nordens var, om an sa kort,
Spred gladje i livar hég.

I purpursky, med rosor strédd,
Blef nordens skona vardrom fodd.

llen varens himmel var sa bla,
Som dgat af min véan.

Sin grona dragt tog skogen pa,
Och blomman log igen.

Da blef min stugas varld for trang,
Jag ville ut till fogelns sang.

Valkommen ater unga var

Med rosor pa din kind,

Och sippor i ditt ljusa har
Som fladdrar latt for vind.
Vélkommen till var frusna pol!
Valkommen med din varma sol!



uUt, ut!

om ut i det fria

Till lek och till dans!
Pedanten, den token,
Ma sitta vid boken,
Oss glader det icke,
Det n6jet &r hans.

Nar véren ar kommen,
Och majsolen ler,

Jag gungar pa vagen,
Sa glad uti hagen,
Langt bort till en holme,
Dar slar jag mig ner.

*Se skogen den grona,
Hur' harlig den star!



Och angarna préla

Med blommor, som strala
I regnbagens fargprakt.
Ja, nu ar det var!

Farval alla lexor,

Farval alt besvar!

Ség, livem kan vél plugga..
Né&r popplarna dugga

Sin balsam kring néjden,
Och sommar det ar?

Halloh! hor du larkan,
Som drillar dar opp,
Och vagen, som svallar
Mot stranden och kallar
Dig ut pa sin yta

I yrande lopp?

Skjut ut ifran stranden
Din béat och lat ga!
Sen l&tom oss sjunga
Bad' gamla och unga
En klingande visa,
Som alla forsta.



ut, Ut!

S4 ila vi glada

Pa glittrande ban,
Framat ar var losen,

Och rodnande tdsen

Hon glommer sin fruktan
For svekfulle Pan.

Ja ut i det fria

Till lek och till dans!
Pedanten, den token,
Ma sitta vid boken.
Oss glader det icke,
Het ndjet &r hans.
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Enkans sang.

id min sldnda hela dagen
Sitter jag med tarad blick.
Ack, jag vill dock icke klaga
Ofver ddets grymma skick,
Ty jag ager ju anda

Mina sma.

Yid min fot de muntert dansa,,

Criada, ystra, hand i hand.

Veta ej, att mammas hjarta

Brista vill af sorg ibland,

Ty min sorg de ej forst,
Mina sma.

DA om kvallen handen trottnat.
Sitter jag vid brasans sken,



Enkas sang.

Laser i min notta bibel,

*Vinner trost och. hoppas sen.

D& de slumra i en vra
Mina sma.

Sa forflyta mina dagar,
Engang ocksa jag far ro.
Och dar upp bland stjameljusen
Hos Gud Fader skall jag bo.
Han beskyddar nog anda

Mina sma.



Korset i skogen.

ien korta vinterdagen har redan natt sitt
slut,
Och natten 6fver jorden sin mantel vacklat ut.
I dvala ligger vérlden, betéckt af is och sno,
Och manen stror sitt silfver kring land och
stelnad sjo.

I skogen ar s stilla. Blott vinden brusar

fram

Och bdjer tradets krona djupt ned mot isig
stam.

Den sjunger sina visor fér skogens barn, de
sma,

Som vaija tyst och lyssna med undran dér-
uppa.
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Korset i skogen.

Dar star uppé en kulle ett ensligt kors i snon,

Om sommaren beskuggadt af lummig bjork
ock ronn,

Nu star det dar sa ensamt i manens bleka
sken,

Fran redan svunna tider en aldrig minnessten.

Hvem reste den pa kullen s& langt fran hem
och bo?

Hvem grafde har en graf at en van, som gatt
till ro?

— Har stredo vara fader en gang en blodig
strid.

— Har hvila fallne kdmpar i 6demarkens frid.

Nar nordens var ar kommen, och purprad him-

lens sky.
Och skogens blommor vakna, och vinterns skug-
gor fly,
D& dugga ronnens blommor, och harlig graf-
ven ar.

Boj kna vid griffen, framling, ty hjéaltar hvila
har.



Skal for Nordens Kvinnor.

m man, da till hemmet uti frusna norden

Den djarfve vikingen fran liarnad kom,
Ej lekte i hans hag blott fosterjorden,
Ej blott for dess skull vande hit han om.
Ej darfor blicken brann i séallsam gldd;
Hvad var val norden, ndr man &agde véarlden?
Nej, hemmets térna, som till valkomst bjod
Det fylda hornet, henne galde farden.
Hon var den dragningskraft, som honom drog
Fran soderns dalar till de 6de fjallen,
Fran lagerlunden till var furuskog.
Hon var hans gladje uti vinterkvallen.
Vid hennes sida tiden ej blef 1ang;
Men, om den kéra nadgon skymf var liden,
For hennes ara stred han mangen gang.
Hans helsning fick hon, dd han foll i striden.
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Skal fér Nordens Kvinnor.

Ja, bort alt joller! — Ma blott sanning rada!
Den bar nog &mne, for att ljuda skont.

Ty, nordens tirna, kanske utaf vada;

Men barligt 6det bar ditt land beldnt,

Ej blef dess dotter, lik en sdderns tarna,

En passionerad, intrigant kokett,

Som alskar valdsamt, men som sviker gerna,
Ocb bar af hjartat halften jamnt ocb nétt.
Nej — nordens ungmd — om passion du saknar,
Ej ar din kansla sdsom hennes Kort,

Ej s& den plotsligt lik en stormil vaknar,
Som rasar vildt, blott for att snart dé bort.
Ej hat ocb hdmnd i dina steg dig félja,

Ej varnar du med dolk ditt bjartas ratt;

Lik nordens svan, du vill dess sar fordolja
Ocb forr forbloder, &n du visar det.

Men, da sin fackla krigets valnad tander
Ocb sprider eld ocb fasa kring vart land,
D& ar det du, som oss till striden sander
Ocb lagger vapnet uti kraftig band,

D& ar det du, som manar oss att strida
Eor hem ocb maka, dlskad fosterjord,

D& &r det du, som sjelf bar mod att lida
Svélt, kold, ja dod, for fribeten i nord,
Ocb da bekymret har var panna farat,



Skill for Nordens Kvinnor.

DA maste molnen vika for din blick,

Ja, ingen boja, sd oss fanglad fick,

Som denna trollmakt, som var sjil bedérat.
D& profvostunden kannes tung och svar,
Du — trostens engel — vid var sida star
Och blickar hoppfull mot den nya dagen.
Och d& var moda &r af framgang kront,
Och lyckans stjarna strélar mot oss skont,
Du lar, att samme fader oss beldnt,

Som en gang sande oss de harda slagen.

Nu &r i Finlands bygder sommarns tid.
Nu star sd gron den vida fosterjorden,
Och likt ditt 6ga — unga tarna — blid
Sig hvélfver himlen 6fver héga norden.
Nu pralar angen uti blommors prakt,

Nu brusar backen fri fran trakt till trakt,
Och skogens resar 16f kring hjassan vira,
Ty ljuset ofver oss har strackt sin spira.
Till lif och fagring hon naturen véckt.
Nu stér den harlig uti hogtidsdragt.

I denna nordens skonsta stund jag tommer
En valgangsskal for nordens basta skatt,
Den &kta parla, som dess skdte gdmmer,
Dess adla kvinna, och jag hoppas, att

Ej ndgon denna skal att dricka glommer.



En Julekvall.

GS?
~wva spada tiggarbarn mot hemmets hérd

Pa 6dslig mo i vinterkvéllen drogo.
Rundt kring dem lag sa mork och kall var
varld,
Men fastets stjarnor gladt emot dem logo,
Och mildast, skonast stralade bland dem
Den Klara stjarnan Ofver Betlehem.

Det var sa tyst. Blott vinden tjot och hven,
Da brusande den for igenom skogen.

Och snon den gnistrade i stjarnors sken,

Och hemsk gick ulfven, dar om sommarn plogen;
Men barnen gingo trygga mot sitt hem,

Dem lyste stjarnan ofver Betlehem

Det var s kallt. De froso stackars smé
Och narmre till hvarann de tva sig sloto.



n we FiuAl

En Julékvill.

Den lilla systern kunde mer knapt g4,
Ocli bittra tarar utmed kinden fléto.

Men brodern sade: ,snart vi nd vart hem*
Och stjarnan sdg sa full af hopp pa dem.

S& gick en stund. Det emot natten led,
Men intet vanligt ljus emot dem lyste.
D& sjonko barnen uppé drifvan ned,

Af kold och &ngslan deras lemmar ryste;
Men mild och tréstande stod ofvan dem
Den klara stjarnan 6fver Betlehem.

De sOkte varme vid hvarandras brost,
Téatt slutna sutto de och grato stilla.

Till sist kom sémnen, och sin moders rost
De arma horde uti drommens villa.

Och bada nadde de sitt ratta hem

Langt bortom stjarnan ofver Betlehem.

S& sutto de dnnu, da himlens bryn
Begynte fargas af den nya dagen,

En sorglig, gripande; men Aalsklig syn,
Ty frid och lycka lag i anletsdragen.
Att julens gladje ocksd hunnit dem,
Det visste stjarnan Ofver Betlehem.

19 ~V*y6i6 tj* "55b1-sr c)

22 —



mm

Till min gratande flicka.

’V\\r/JI,A‘Eiyjufva flicka, torka liastigt taren,
Som fordunklar 6gats klara bla!
Hvarfor grata uti ungdomsvaren?
Ack, med alderdomen och med aren
Komma sorg och tarar nog anda.

Skamta, dansa uti unga dagen!

Njut dess gladje! Ack, den flyr sa snart.
Lat den spegla sig i anletsdragen.

Blott forhoja skall den da behagen,

Gora 06gat soligt, varmt och klart.

Ej kan taren kindens ros bevara

Den forkortar blott dess blomningstid.
Ogats dagg ar hostens ragnskur bara,
Lat for varens vindkast bort den fara.
Hvad kan hota sa ditt hjartas frid?



Till min gratande flicka.

Karleksgriller méaktar jag ej tala,

Ty jag kan dem icke ratt forsta.
Hvarfor skall man dessa kanslor mala
Uti farger, som likt solen stréla,

DA de likval oss att grata fa?

Ar det varlden, som din frid forjagar,
Grumlar barnets oskuldsfulla sjél.

O, hvad hjalper, att du trostlés klagar?
Ej for alltid flyktat lyckans dagar.
Yanta, hoppas, och de stunda val.

o4



Sippan.

"ta: d va8en dar den bred gick fram,
~¥¢1 En fura stod med reslig stam,
Till skyn dess krona réackte.
Ur mjuka mossan vid dess rot
Den varma varsolen emot
En sippa blyg sig strackte.

»Hur ringa &r dock ej min lott!
»Hvi blef jag skapt sa liten blott.
»Mot skogens stolte jatte?

»Jag trampas under hvarje fot,
,Och ingen aktar pd mitt knot.
Sa lilla blomman trétte.



Sippan.

,Dig hors man prisa, dar du star,
,0ch molnen med din hjassa nar,
»En gladje att betrakta.

,»Jag vaxer osedd, undangémd,
»Till evig sorg och glémska démd,
,Och alla mig forakta.

»,Du lefver evigt ung och grén,
,Annu utur den hvita snén

,Du lika frisk dig hojer.

»Mitt lif, det varar blott en dag,
,HOgst tvenne, och sa vissnar jagr
,Och ned mitt hufvud bojer.

»,Du lefver lycklig du, som kan
»,Med gladje tjena manniskan,
»Som till sitt gagn dig amnar.
»,Jag obemarkt i blomning star,
,Och ndr jag vissnar, ej ett spar
,utaf mitt lif jag lamnar.

D& kom en kvinna dar forbi,

Sag varens sippa och dari

En tar mot solen glansa.

Latt om dess stjalk hon handen knot
Och kysste blomman och den brét.



Sippan.

Hon gick med den till hemmets héard
Och i ett glas den lade.

Dar 13g sa blek, s& matt och tard,
Det enda barn hon hade,

En dotter, nyss s frisk och rod,;

Nu kdmpande med kvalfull dod.

Se varen stundar. Blomman hér
»Det glada budskapet oss bar!“
Sa hordes moderns stamma.

Den sjuka sakta glaset tog,

Och kysste sippans kalk och log.

,Det varens forsta sippa ar

,FOr mig ocksa den sista.

,0, moder, dd man bort mig bar,
»Lagg blomman i min Kista.
»Den brutits i sin unga dag

,Och vissnat langsamt liksom jag.

Hon lédnge den i handen hdll.
En tar frdn hennes dga foll
P& blommans bleka krona.

Ja, den bebadat var och frojd
FOr henne uti himlens hojd.
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Sippan.

Vid hennes badd fick glaset st,
Hon ofta blomman smekte.

Kring hennes bleka lappar da
Ett fridfullt 16je lekte.

En morgon dog hon febervarm
Med sippan tryckt emot sin barm.

D& kande sippan, glad i hag,
Dar den vid brustna hjartat 13g,
Att den med oréatt klagat.

Den &gde icke furans hdojd;

Men hade likaval skankt frojd
Och ménniskan behagat.
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GocLt nytt ar!

t tornet slar klockan

S& dystert sitt slag.

Tolf klamtningar lielsa
Den kommande dag.

Det flyende aret

Gar ned i sin graf.

Det nya stror silfver
Kring land ock kring haf.

Det ljuder i korus,
Hvarthan du an gar
,»Gud signe det nya,
,Det gryende ar,



Godt nytt ar!

»S0m kommit, en engel,
»Fran lidjden hit ner.
,Och nu mot sitt rike
»,Med stjarnorna ler.

,Gud late det bringa
.l Koja, som slott,

LAt rik och at fattig
»En lyckosam lott.
,Gud late det herrska
,Med mildhet och frid,
»Da skall det ¢j lefva
,Forgafves sin tid.

En leende tarna

Med sol i sin blick,

Med ros uppa kinden

Och sedesamt skick,

Jag ténker mig gerna
Det gryende ar,

Som kommer med solsken,
Med blommor och var.

O ma det likt varen
Till lif vacka opp
Hvart frg till det goda,
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Godt nytt &r!

Hvar dygd uti knopp,
Ocli lata det ratta,
Det sanna till slut
I varlden sig ostordt
Ocli fritt vackla ut.

Borttorka med dmhet
Bedrofvelsens tar,

Ocli hela med karlek
De blédande sar.

De nyss tackta grafvar
Med blommor bestro.
Och lar dem, som lefva,
Att engang de do.

I rimfrost star bjorken,
Och hvit ligger snon.
Sa kulen kann’s luften,
Och stelnad &r sjon.
Men vidt genom natten
Den helsningen gar:
.,Jag onskar af hjartat
Dig varld (jodt nytt arlu
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Yarlden.

Iy
J orgafves ropar varldsforaktaren
> At mig, ,,gif akt!
»Var varld ar usel. Till det goda kar
»Hon ingen makt.
»Ju langre tiden lider mot sitt slut
»Hon blir alt vérre,
,»0ss hjalp, o Herre,
LAt ej for domen sist vi raka ut.”

Jag éalskar varlden. Den &r nog sd bra,
Sa ond den ar;

Och tviflar ej, att mycket godt ocksa
Den hos sig bar.

Att en gang snopligt do, ar val var lott.

32



Varlden.

Och kort ar lifvet;
Men det &r gifvet,
Att ej man standigt lieller kan ma godt.

Néar hit du fédes under klagolat,

Min heders bror,

Du har den frojden, att du hoppas kan
En gang bli stor.

Och da fa njuta uti fulla drag

Af varldens hafvor,

Dess goda gafvor,

Som racka till for bade natt och dag.

Till oskuld blef ej jordens kvinna skapt,
Ack nej, minsann.

Ett annat andamal hon uti varlden har,
Som duga kan.

Da oss, vi herrar uti skapelsen,

Vér Herre tankte,

D& han oss skankte

Ett litet foremal for karleken.

Ej ma du tro, att drufvan vékser blott
Till 6gats frojd,

Da nagra droppar af dess adla saft
Dor sjalen nojd.
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Varlden.

Nej, om du brukar denna vara rétt,
Du snart skall marka,

Att den kan starka

Ock gora lifvet trefligt pd alt sitt.

Du, jordens vise, smale om du vill

At mina ord,

Hall pa ditt alvar, lasta sdsom forr
Var arma jord.

Se alt i svart! (Jag alskar dagern jag.)
Ock p& min ara

Din sedelara

Du sjalf forbanna skall en vacker dag.

Ty, om &n lifvet synas kan ibland

Bad morkt ock tungt,

Skam &t den man, som icke bara vet
Dess sorger lugnt.

Hvad kjalper det, att med fortviflans rost
Ock molnlidljd panna

P& varlden banna,

Nej, Gud ske lof, jag vet en battre trost.



Myrten.

yrten ar kyskhetens blomma,
Karleken egnad den é&r;

Darfor den blomstrar och groénskar,
DA i din lock du den bar.

Engéng. kanske den pryder
Dig, da& i brollopsskrud

Dn mot mitt vanna hjarta
Tryck’s, som dess ljufva brud.

Och, da din kind forbleknat,
Hjartat slutat att sl3;

Ack, med dess morka gronska
Hkall jag dig smycka da.



Myrten.

Och pa din kista fasta
Myrtenkronan, du bar

I dina gyllne lockar
Kvallen, da brud du var.

Ty genom lifvets hvimmel
Du vid min sida gick
Stéandigt med barnasinne,
Standigt med barnablick.

Trofast vid vannens sida
Stod du i stormen kvar,
Och uppé karlek fattigt
Aldrig ditt hjarta var.
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Ogat.

JJV/gat &ar sjélens spegel,
Utaf dess himmel bla
Kan jag, du ljufva flicka,
Hjartats tanke forsta.

Dérfor, du jordens engel,
Om du ej visa vill,
Hvad du i hjartat kénner,
Slut dina 6gon till.

Ty, fastan lappen tiger,
Talar 6gat likval;

Och af dess skalmska blickar
Lar jag kanna din sjal.
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Min drom.

¢'ipJC ag dromde en gang uti nattens timma,

D& jag i skogen uppa tufvan lag,
Att jag var fogel, att jag kunde ila

Med andra foglar uti muntert tag;

Jag kunde lossa alla trdnga fjattrar,

Som hollo mig vid jordens yta kvar,

Och kunde hdja mig mot middagssolen,

Som stod dar ofvan stralande och Klar.

Likt unga 6rnen, som pa starka vingar
Vill profva ndjet af en luftig fard,

Jag djarf och modig mig mot fastet svingar,
Och skadar ner uppa var lilla varld

Med stolt forakt for hvarje jordens vésen,
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Min drém.

Som ej kan hdgja sig till min niva;
Men maste langtande och tung i hagen
Sta kvar pa jorden och blott se uppa.

Jag var forméten. Liksom Promotheus
Jag ville himlen narma mig engang.

Jag hade lefvat nog dar ner pa jorden,
For mig den var for lumpen och for trang.
Jag var minsann ej skapt i stoftet kréla,
Det sdg man nog af mina vingars par.

Nu var jag frigjord, skulle aldrig tréla,
Det blott en 'dalig drom fran jorden var.

Sa flog jag uppat, standigt standigt hogre,
Da — ve mig djarfve — vingen mer ¢j holl,
Jag sdg med fasa, att jag ej kom langre,
Tvéartom jag markte, att jag plotsligt foll.
Jag skrek af fruktan och — jag skrek mig
vaken,
Likt en raket jag upp ur sémnen for,
Grned mina 6gon och — det var for galet
Jag var pa jorden sdsom férr, min bror,

Min forskningsresa uti hoégre rymder
Lik Promotliei fick ett snopligt slut.
Vi stackars jordkryp f& ej vingen hoja,



Min drom.

Vi maste hallas vackert i var knut.

Och vénta engeln, som oss engang hamtar
Till fr6jd och frihet bortom tidens haf;
Till dess oss ndja med vart lilla jordklot
Och alt det goda, som oss 6det gaf.



Rosa i skogen

Fran tyskan

iv;i\Njupt i skogens skote

Rosas koja lag;
Ingen storm den nadde
Pa sitt harjningstag.
Ljumma fléktar lekte
Déar bland bjork och lind
Och med 6mhet smekte
Rosas purpurkind.

linder Rosas fonster
Stodo i en ring
Manga vana blommor
Spridande omkring



Rosa i skogen.

All sin ljufva vallukt
An i senan kvall;

Ja, det var ett féeslott
Rosas lilla tjftll.

H6g och dyster reste
Sig kring Rosas bo
Skogens stolta jattar
Uppa ljungvaxt mo.
Bjorkens véana gronska,
Sippans krona bl3,

Alt dar fanns, som 06gat
Aiskar se uppa.

Ren, da solen steg

I all sin strélglans opp,
Sjongo skogens foglar
Dar i trédets topp,

Och d& ned den sjonk
I kvéllens purpursky,
Hordes &@n i skogen
Deras muntra gny.

Men, langt skonare
An alt, livad 6gat sig
Uti kojans néarhet
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Bosa i skogen.

P& sitt spaningstag,
Yar den lilla Posa,
Dar hon Intad stod
Einot fonsterbradet,
Leende och god.

Sjalf en rosenknopp
Hon téflade i prakt
Med de stolta rosor,
Hon i haret lagt.
Och likt fogelkvitter
Ljod ju dagen lang
Ifr&n purpurlappar
Hennes glada sang.

Sag du ystra backen,
Dar i skum den drog,
Framat, standigt framat
Genom &ng och skog?
Fri, som den hon ville
Efter sitt behag

Utan band och bojor
Lefva fram sin dag.

Men den blef tyvarr
Sa& mot férmodan kort.

— 43 —



Rosa i skogen

Hdostens forsta vindkast
Ryckte Rosa bort,

Och den djupa skogen

| sitt skote gaf

At den brutna blomman
Sist ocksa en graf.
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Hvad har jag fatt?

vad har jag utaf odet fatt?

Ar den val glad min lefnadslott,
Kan man den sorglig kalla?

Ar jag bestdmd, att kémpa liar
Till alderns host? Kanske jag ar
Destdmd som yngling falla?

Sa fragar jag mig ungdomsvarm,
Och hjartat klappar i min barm
S& bafvande och sakta;

Men Imr' jag sporjer, samma svar
Jag dock pa alla fragor har,

Det svaret vill jag akta.

Jag fatt ett land — &r det ej nog —
Ett harligt land med sjé och skog
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Hvad har jag fatt?

Ocli gyllne falt tillika.

Jag lart det dlska. Som en man
Jag for dess ara falla kan;

Men aldrig skamligt vika.

Sak samma om med egglivast svéard
Jag far det skydda mot en vérld
Eller med andens vapen;

Jag ar en kampe dock sd god,

Som forr vill offra lif och blod,

An tala fangenskapen.

Jag fatt en moder, huld och 6m,
Vid hennes barm min framtidsdrom
Sa ljus och stor jag dromde.

Hon vardade min barndomsdag;
Ack, full af otack vore jag,

Om jag den kéra glomde.

Jag fatt en fader. Han mig lart
Att halla fosterlandet kart,

Att hogt och &adelt tanka.

Jag syskon fatt, som kring mig sta
Med kérleksglans i 6gon bl3,

Och mig sin émhet skéanka.
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Hvad har jag fatt?

Jag véanner liar. | deras lag

Mitt hjarta hogre slar sitt slag

Af ungdomslust 6ch gamman.

Yi aro fosterlandets hopp.

Hvad maktar varlden pa var tropp,
Ha vi blott std tillsamman?

S& har jag ju af odet fatt
Annu sd mycket annat godt,
Ej far jag klaga mera.

Hej, jubla, lefva, bruka ratt
He gafvor, mig forsynen gett,
Kan jag val onska flere.

Min kraft, mitt lif — med sjal i brand
mSkall offras dig, mitt fosterland.

Du undangdmda, skéna.

For alt, hvad jag dig tacksam gaf,
Hif mig uti din jord en graf,

Att trogen kdmpe l6na.



Yaren 1882

u ar lif ocla solsken i naturen.
Lundens blomma hojer glad sin blick,
Fogeln langtar utur gyllne buren,
Allting ler vid varens glada nick.

Se, dess ljusalf ilar vidt kring vérlden,
Sippan blomstrar i dess gyllne har,
Bosor stror hon under segerfarden,

Lif och gronska folja i dess spar.

Upp till fagring hon naturen kallar,
Hjartat klappar hogre i mitt brost,

D& dess stamma genom rymden skallar;
Vek och klingande som engelns rost.



Varen 1883.

Varens blomma, det ar tid att vakna.
Bort &r drifvan, som dig dolde nyss.
Hoj ditt 6ga, och du skall ej sakna

Himlens atsur, solens varma kyss.

Fonstret Oppnas uti slott och koja,
Backen brusar fri fran vinterns ok;
Unga sjalen bryta vill den boja,

Som den fangslar vid pulpet och bok.

Larkan hojer sig pa snabba vingar
Upp mot solen, dar den stralar klar.
Morten slar i vattnet sina ringar,
Bjéariln skimrande kring blomman far.

Alt ar gladje! Ma vi varen prisa,

Som med grénska smyckat har var bygd,
Alla glada sjunga varens visa,

Dar vi vandra uti bjorkars skygd.
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Primavera.

Ht Firenzes rika marmorstad,
s Dar den reste sig vid Arnos bdlja,

Sags Cimon di Bardis stolta borg
Uti sorgdragt ofveralt sig hdlja.
Beatrice, stolte riddar’ns unga vif,
Direnzes dotter, Dantes sdnggudinna,
Lag pa baren, blek och utan Iif,
Blott en skenbild af den skodnsta kvinna.

Lockars guld kring halsens marmor foll,
Lampan flamtade i sofgemaket.

Hennes tarnor grato gallt och hogt,
Sorgen holl hvartenda 6ga vaket.
Primavera, hennes barndomsvan,
Strodde blommor pa den rika béren,
Sista garden utaf vanskapen,

Sista helsningen fran lefnadsaren.
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Primavera.

Snart bief Beatrice di Bardi glomd.

I Battistas tempellivalf hon hvilar,

Och Firenzes glada folk som foérr

Uti nojets ystra hvirflar ilar.

Endast en satt i fortviflan sankt

Och besténdigt om sin alskling dromde,
Dante, barden, fosterlandets vén,

Ej forlusten af sin sdngmo glomde.

Lyrans toner hordes icke mer

Upp till strid for land och frihet kalla,
Ej de talade om karleksglod,

De forstummats nu dess strangar alla.
Uti skaldens boning var det natt;
Tung forlaten framfor fonstret hangde.
Till den arme, som forkrossad satt,
Ligen dager genom rutan tréangde.

Om han lefde denna glada tid,

Déa han fick omkring den dyra svarma,
Saga, hvad han kande i sitt brost,

Och med hennes blickars glod sig varma.
Ja) han sag, da hon som barn annu

I sin faders tradgard muntert lekte,

Huru han en &ngel trott sig se,

Huru hennes rost hans ora smekte.
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Primavera.

Sa forflot i sorgens natt en tid.

Sist en morgon i hans boning tradde
Primavera, Beatrices van,

Och till fonstret fram den sorgsne ledde.
Lyfte upp gardinens styfva veck

Och lat solen fritt i rummet spela;

Och hon talar manande och kack

Ord, som ej sitt andamal forfela.

»Varen kommer, att dig soka opp,

D& du ej som forr med frojd den skadar.
»Dante, res dig! — Det &r Beatrice,

»,Som darute fridens dag bebéadar.

,»Nu uppstandelsen vidt kring var varld
,»Uti jubel och i gladje firas,

»Skynda, kom frdn denna toma hérd

,Dit, dar lagern kring din hjéssa viras.

»Skall Italia dig vanta an?

»Skall hon ej sin bard, sin hjalte finna?
»Se, hon langtar till din sdng igen

,»Uti skepnad af din alskarinna!
»Himlen &r likt hennes 6ga bla,

»Rosen pralar sdsom purpurkinden.
»Ack, hon vill dig ater famna fa,
»Smeka dig med ljumma véastanvinden.”
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Primavera.

Han forskracktes. Hvems var denna rost,
«Sona sig i hans dystra boning hojde?
Han den kande. Han den fordom hort.
Hvad dess klang hans sjuka sjal fornojde.
Han sag upp, och uti solens guld

1 rimavera stod med eldigt 6ga,

Skén som Venus, mild som hon och huld
Visande emot det klarbla hoga.

«Ocksd Dante skall i dag std upp,

«"or fosterjorden skall pd nytt han kampa.
«Hj far veklig sorg hans lyras ton,

«Hans stdmmas ljud, hans frihetsmaning dampa,
«"e, folket vaknat fran sin langa somn.

«Het andas hédmd. Det vill sin boja krossa.
«>in kraft det kénna lart utaf din sang;

«Hu skall det hjalpa, att dess fjattrar lossa.tt

Carite horde fosterlandets rost,

Orep sin lyra och begynte sjunga.

Hod och léangtan fylde gossens brost,

Oanale gubbar blefvo ater unga.

Vapnens dan drog ifran trakt till trakt,
Hans frihetssanger ljodo hogt kring varlden;
Men ingen visste, hvilken hemlig makt,

kom honom lockade fran sorgsna harden.



>

Hedendom och Kristendom.

Islandsk saga.

lyngang i fordom Bore drog
Kring Islands snébetackta tjall
S& bister, att i bondens tjall
Var kallt, som uti nordanskog.

Hvar fogel dod till marken foll,
Ocli folket dog af kold och brist,
I Odins tempel man till sist
Uti sin nod ett radslag holl.

Dit samlades fran fjarran bygd
Bad' hedningar och kristne man,
Och bado dar om var igen
Tillsammans uti templets skygd.



Hedendom och Kristendom.

Da reste sig en offerprest
Bland hedningarne plotsligt opp
Och. foreslog den sorgsna tropp,
Att fira en forsoningsfest.

Att samla hop en gyllne skatt,
At Bore offra nyfodd galt,
Och nppa Island ofveralt

Ett barn offra denna natt;

Men nr de kristnes tata led

En aldrig gubbe stolt steg fram
Och reslig, sdsom furans stam,
Till templets altarrundel skred.

»Ej anstar oss, hans stamma ljod,
,Att blidka sarad gudamakt,

,D4a hon pa oss sitt gissel lagt,
»-Med blodigt offer, guld och dod.”

,Vél ma vi gifva hvar sin skari
,Och samla sd ihop en skatt;
»Men ej i kulen vinternatt
,Utfora blodigt offervarf.”



P teeme o woiiaa i (@ pyisiiini-

Hedendom och Kristendom.

,»Den Gud, som sandt oss kéld och ndd,
,Han askar icke barnets lif,

.Ej offertjenst till tidsfordrif,

»Ej guld och skatters 6fverfiod.”

»Ej Vill jag taga del dari.

»,Nej, ma vi for den summan blott
»Forsoka lindra likars lott,

»o0m lida, frysa mer &n vi."

,Sa varde* ljod i maktigt rop
Kring templet folkets korta svar,
Och fram till altaret hon bar
Sin offergéard, var sorgsna hop.



Yid Imatra.

. 0. ramat, utan rast och ro,
Brottas, kdmpa, segra, falla;
Kan man val dig lycklig kalla
Skona Imatra, man’ tro?

Klippan skakas, skummet yr,
Danet vidt kring najden ljuder,,
Djupet rasar, vattnet sjuder;
Alt du trotsar, intet skyr.

Standigt sd i hajdlost lopp

Du med blikstens snabbket ilar
Aldrig sig din bdlja hvilar,
Forrn den hunnit malet opp.
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Vid Imatra.

Dar jag .star uppa din strand
Och ditt raseri betraktar,
Lifvets lugn jag stolt foraktar,
Sjalen rakar uti brand.

Jag vill bryta sdsom du
Hvarje hinder pd min bana,
Sen jag fatt min framtid dana,
Kan jag hvila mig &nnu.

Se, en lugn och sdker hamn
Ren i hoppet for mig héagrar,
Om du ej mig hvila vagrar
Ljufva alskling i din famn.



Tror du att jag glommer dig?

“fveralt uti naturen

Jag ditt blyga vésen ser;

Gar jag ut i djupa skogen
Eller ook till stranden ner,
Ofveralt ditt milda 6ga
Ler emot mig pa min stig,

S&g mig d& mitt hjartas alskling,
Tror du jag kan glémma dig?

Himlens atsur, vikens bdlja,
Sippans krona, kallans vag
Manar fram ditt skdlmska 6ga,
Standigt, standigt for min hag.
Solens guld och &ngens vifva
Strala likt ditt gyllne har,
Larkan talar med din tunga,
Hast din stamma ej mig nar.



Tror du att jjag glémmer dig?

Hvarfor dd mig standigt fraga,
Om jag fjarran a4n dig minns?
DA du vet, att du for alltid

I mitt trogna hjarta finns.

Likt en adngel mig ditt minne
Leder pa det rattas véag.

Tror du da, att jag kan glomma
S& min goda &ngel, sag?



-muaraMs*»

Yikingen.

fliag ar en viking sa stolt i hag,
Min drake jag redo gor
Och reser s& ut pad harnadstag
Och k&mpar, tills dar jag dor.
I mina adror det flyter &n,
Uti mitt hjarta det bor
En droppe blod utaf vikingen,
Ett arf utaf far och mor.

Jag kan ej sitta vid hemmets hard
I maklig latjefull ro.

Langt ut jag seglar pa harnadsfard,
Langt, langt ifrdn hem och bo.
Min drake plojer den salta vag,
Jag stolt dess bakstam stai

Och rasslet hor af tackel och tag,
Och béljan, mot skeppet slar.



Vikingen.

DA flammar pl6tsligt min stridslust opp,
Jag fattar mitt goda svard

Och styr mot kusten min drakes lopp,

Jag langtar vinna en varld.

Knapt blir dess forstaf af folket sedd,

Dar jag till hamnen den styr,

Forr'n ung och gammal, forskrdmd och radd,,
Fran hem och boningar flyr.

Jag sticker borg och koja i brand

Och stormar riddarens slott.

Jag vinner riken med svard i hand
Och lefver néjd med min lott.

Min badd &r tufvan, s& mjuk och gron.
Min sdngkamrat &r mitt svard,

Mitt sangtak himmelen ar s& skon,

Min skdld &r min hufvudgard.

Men, da jag trottnat vid krigets lek,
Och onskar hvila en tid,

Jag skyndar ater till barnens smek,
Till hemmets heliga frid.

Jag glad mitt byte till skeppet bar
Och skjuter ut ifran land,

Och snart jag éater tilloaka ar

Yid élskad fadernestrand.

— 62



Vikingen.

Dér vid stockeldens flammande sken,
I timrade stugans skygd,

Jag tdmmer det fylda hornet sen
For maka och fosterbygd.

Och liten Ingrid uti min famn

Hon ser i mitt 6ga in

Och glads, att har uti sdker hamn
Hon an far mig kalla sin.

Jag sitter stolt uti hégan sal

Och stiftar bland kédmpar lag;

De kring mig sorla. Med hurtigt tal
Yi nota var vinterdag.

Nar krusig bélja mot klippan slar,
Och varen ater har grytt,

Jag till min drake péa stranden gar,
Och ut vi segla pa nytt.

Sa drommer jag uppad klarbla vag

I snohvita seglets skygd;

I fjarran nyss jag forsvinna sag

Mitt hem och min fosterbygd.

P& slupens botten jag lagt mig ner,
Friskt ilar min julle fram,

Och snart blott himmel och haf jag ser
Och hér blott béljornas glam.
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Vikingen.

Dock hér — med undran mitt 6ra lyss —
Hvad ljuder fjarran ifran?

I drémmens varldar jag trodde nyss,

Mig hora slagtningens dan.

Forskrackt jag upp ur min dvala far

Och ser, att alt sig forbytt;

Nu stormen fram oOfver hafvet drar,

Och friden, lugnet har flytt.

Skyhdga vagor med skumhéljd kam,
Ej langre klara och bl3,

Fran horitsonten sig valtra fram,
S& langt mitt 6ga kan na.

Hor, &skan danar! Ur brusten sky
I hafvet dess viggar slg;

Och molnen segla, tunga som bly,
Pa fastet, dystra och gra.

Jag fattar aran i kraftig hand

Och faller seglena ner.

Har géaller k&dmpa sig fram till land!
Ej annan réaddning jag ser.

Med hurtigt mod, ma vi profva pa
Min kéra julle i dag,

Hvad du och jag tillsammans forma.
Nu framéat! Duktiga tag!
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Vikingen.

Och fram vi flogo pad stormig' ban,
Likt Frithiofs drake engéng.

Att falla modet, var jag ej van;
Men nog blef drabbningen lang.
Forgéafves vredgadt ikring oss 1jod
Det vida svallande liaf.

Forgafves uti sin famn det bjod
Den trotsige roddar'n en graf.

Nar sist jag varsnade hemmets kust,
Yar stormen redan forbi.

Vi hade kdmpat med lif och lust
Och segrare blefvo vi.

Min raska julle, det tyckes mig,
Som ut i den vida vérld,

Bland bistra skaror pa farlig stig
Vi gjort en vikingaféard.
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Doden.

Efter Felicia Hemans.

Ofversattn. fran tyskan.

11

sia™*iet ar bestamdt, nar fastets stjarna bor
Fordunklas utaf dagens forsta strimma;

Bestamdt, nar bostens stormvind l6fven stror,

Dock din, o dod, &r hvarje jordisk timma.

Till flit och. méda dagen skapad blef,
Till hvila natten trotta sjdlen manar;
Men dig, o ddd, man ingen tid forskref,
Och ingen dddlig till din ankomst anar.

Jag ké&nner nedan och jag kanner ny,

Jag vet, nar skdrden mognar uti norden,
Jag vet, nar fogeln skall till sédern fly;
Men ej, hur lang min lefnad blir pé& jorden.



Ddden.

Acig, kommer du, d& varens dagar flytt,
D& sippan blomstrar eller rosen pralar?
Sdg, nalkas du, da sommarns fagring flytt,
Och vintersolen kall pa fastet stralar?

Kling bela varlden gar din tysta fard,
Dai fram du ilar uppa latta vingar.
Du traffar oss vid hemmets lugna héard,
I nojets hvirflar och i dansens ringar.

I stridens hvimmel &ar det krigarns tur,
Den nyss sa tappre du i mullen gémmer.
I lundens grénska star du tyst pa lur,
Da trogen karlek i dess skugga drommer.

Du nalkas tarnan i dess ungdomsvar

Och trycker latt din kyss pa hennes panna,
D& varma hjartat, som af langtan slar,

Du andas blott och tvingar det att stanna..

Och ynglingen, som gar s& ungdomsvarm
Med hélsan praglad uti anletsdragen,
Med mod i brostet och med kraft i arm.
Han dignar ned utaf din lie slagen.



Déden.

Du éar forlossarn, alderdomens trost,

lHur' langtar hon ej standigt till ditt mote!
Har varen flytt, och alt &r kulen host,

D4& &r sa ljuft f& hvila i ditt skote.

Och spéda barnet, som vid moderns brdst

S& svagt och matt med slutna dgon flamtar,
Du kallar ater med en angels rost,

Och den till hemmet bortom grafven hamtar.

Du lagger standigt ut ditt dolda nét,

Din hemska stdmma genom rymden skallar.
Ja, ofveralt man sparar dina fjat,

Du obevekliga, som déd man kallar.



Den glomda grafven.

A

’
o Ai|ag gar bland grafvarna och laser nam-
> s'H nen

Pa dem, som gémmas har i moders-

famnen,

Och stannar sist uti en enslig vra.
Langt bort fran prakten kring den rikes lager
Ln mosstackt sten jag ser i gréset sta,
Ltt ,brustet hjarta“ vaxer dar ocksj;
Men ingen annan prydnad grafven &ger.

Och mossan, som den laga stenen holjer,

Len doédas namn for vandrar'ns blickar déljer;
Ack, jag dess tysta mening nog forstar.

Len, som fatt hvila har fran tunga farden
Och som ¢j lifvets jammer langre nar,



Ben glémda grafven.

Har ej att vanta ndgon saknans tar,
Hon var en framling i den vida varlden.

Jag star forstummad kvar vid enkla varden.
Hur kunde den pa hela kyrkogérden,

Den ensam, fangsla sa min blick och hag?
Jag vandrat kall forbi den rika grafven
Jag knappt pa blommorna och marmorn sag
Och har jag slutar straks mitt spaningstag,
Dar kojans barn fatt falla vandringsstafven.

Din stilla frid, o graf, min sjal hugsvalar
Och mer &n prakten till mitt hjarta talar,
Hon mig att alska denna boning lar.

Och vinden, som i trddens kronor susar,

Den hores hviska sakta, hvem det ér,

iSom ligger ensam, arm, forgaten har

Langt fran den plats, dar lifvets &flan brusar.

Jag ofta hort forut dess korta saga,

Ett sargadt hjarta, som forsmadde klaga,
Som sorjde stilla tills det fann sin frid,

En helig kénsla sist en skamlig vorden,

En bruten blomma och en &ndad strid,

Det ar sa vanligt i var bistra tid,

Det glémmes genast, dd det gomm’s i jorden.



Den glémda grafven.

Dock, nar pa grafven uti kvéllens timma
Likt gulcl hon faller solens sista strimma,
Och vinden sorgset genom tréden far,
D& maste vekna hvarje hardadt hjarta,
by bleka tdrnan, som hit ut man bar,
Hon dog sd ung. Ett barn annu hon var,
Och dock hon skordades af lifvets smarta.

Ve den, som nédndes barnets oskuld taga,
Dess fagring rofva och dess frid forjaga
Hed varma ord uti sin hycklarmund.

Att blommor plocka, ar ej nagon fara,
Han njuter deras doft en kort sekund
Och kastar s& dem frdn sig nasta stund,
by lundens blomster nédgas man ej spara.

Engang kanske skall hit den djarfve vandra
Och skada denna graf bland ménga andra
Och kanske g& den kall och stolt forbi;
Hen om hans hjarta fick sig ofvertyga,

Att det ar hon som slumrar daruti,

Hon, foremalet for hans svarmeri,

D& skulle taren sig ur G6gat smyga.

Dig, méanniskobarn, du glada, lefnadsfriska,
Ho6r's sommarvinden denna saga hviska,
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Den glémda grafven,

Och enkla stenen lik en varning star.
X)et &r sa latt, att barnets sjal bedraga.
Se till, att, dar du hurtig framat gar,
Ej dod och tarar félja dina spér,

Och for din glédje hjartan taga skada.



Till Elias Lonnrot
den 9 April 1882.

~Au>n ar en sommarmorgon uti norden,
Da, uti traden kvittrar foglars tropp,

Ocdi dagens stjarna hojer stolt sig opp,

Att med sin varma strdle vécka jorden,

Med nyfodd kraft gar bonden ur sitt tjall,

Att fatta spadan, lien eller plogen,

Att bruka jorden eller rédja skogen,

Tills trott han véander hem i senan kvall.

Och dagen sedan, som i sparen foljer

Med hogbld himmel, varme, lif och frojd,
T*d solen stralar pa sin middagshojd

Och land oah vatten i sin guldglans hdljer!
Kring falt och skogar ljuder bondens sang,.
Déar glad han strafvar uti svett och moda,
Kj blott, att skaffa at de sina foda,

Nej, for att nd ett hogre mal engang.



Till Elias Lonnrot.

Men sommarkvéllen, dd oss solen sander
Annu fran fjarran sorgsen afskedsnick,

«Och eld och ldgor méta vandrar'ns blick,
D& han den han mot vasterns skyar vander;
Da fogeln tystnar, ofveralt ar frid,

Violens vallukt fyller sommarnatten,

Och ingen vindkar krusar insjéns vatten.
Den &r dock skonast denna hvilans tid.

Med tacksamt hjarta vander bonden &ter

Till hemmets troskel fran sitt fylda varf.

Om ock han skdrdat blott en ringa skarf,
Glud till valsignelse den blifva later.

I Hans beskydd ej rad’s han stormens hot,
Nej, trygg han hvilar vid den ké&ra hérden,
Nojd med sig sjelf och ndjd med hela vérlden,
Blott barn och maka jubla honom mot.

Vid sommardagen vill jag lifvet likna,
Ty &fven det en harlig morgon har

Med sol och varme, himmel hég och klar
Och sma férhoppningar annu ej svikna.
Med Oppet 6ga skadar gossen in

Uti sin framtid och med sorgfritt hjarta,
Han anar ej, att hon kan doélja smarta;
Han ser blott gladjen, som han kallar sin.



Till Elias Lonnrot.

Har sen lian lifvets middagshdjd har hunnit,
Med eld i 6gat och med kraft i arm,

Med jarnfast vilja och med mod i barm,

Har mangen sorg och profning har han funnit;
Men han lart alska ock med sjél i brand
Den hemmets torfva, dar han forst sdg dagen,
~a, han sig kénner valdsamt, méaktigt dragen
Till kamp och mdda for sitt fosterland.

Dj skyr han mddan, ej han fruktar faran,

I profningstimman blir ej klagan spord,;

Han trotsar alt for folk och fosterjord,

Dlott han far kampa med bland adla skaran,
Hom vérna vill dess frihet, lag och ratt,

Dess makt och vélstand, framtid, frid och lycka,
Annu, da aldern ses hans hjassa smycka
Med silfverkronan, blir hans borda latt.

Dock, lifvets afton, d& dess sol sig sénker
Med mattad strdlglans ned i purpursky,

Da verket andats, hvilans stunder gry,

Och grafven snart sin ro den trotte skanker.
Da ar det skont, att se hvad han formatt,
Om vid dess troskel honom &n behagar,

Att noga profva hvad i mddans dagar

Med ménsklig kraft han kunnat verka godt.
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Till Elias Lonnrot.

Har dd han géatt med ara fram sin bana
Och verkat storverk i sin lefnadsdag,

D& &ger kvallen annu mer behag,

Langt mera séllhet, an han kunnat ana;
Ty, forran hemmets dorr han stédnga vill,
For att till ro och hvila sig begifva,

Han langtar har d&nnu en stund fordrifva
Och se, hur langt hans krafter hunnit till,

Och hor, fran fjarran ljuder honom mot

Ett maéktigt jubel uti aftonstunden;

Han ser det verk, till hvilket lian lagt grunden.
Stort, rikt och harligt ligga for sin fot.

Han ser sitt lif ej utan véarde flyktadt,

Han ké&nner, att ett redligt varf han gjort,
Och sluter néjd och taicksam till sin port,
Sen han sitt arbete pa jorden lyktat.

Hell dig, som kom ur bondens laga hydda,
Att skanka at ditt folk dess basta skatt.
Hell dig, d& kvallen lider emot natt,

Och sjalen trottnar, md dig Gud beskydda!
Ej blef & manga sddan lott beskard,

Som den forsynen at ditt lif forunnat,

Och ryktet mangen mindre bragd forkunnat,
An den, du vunnit, fér en hdpen vérld.



Till Elias Lonnrot.

Till natt det lider, fast vi det ej mérka,
‘Snart &r du borta, och din dag forbi,

Men se, vi glomma ej dess storhet vi,
Som sett dig lefva och som sett dig varka.
En &del forebild du for oss star,

Och samma rost, som sade dig: arbeta!
Oss manar nu, att lida, strafva, streta

E6r landets val och félja dina spar.



DN (ZE 4 Nl e<lieg

Tankar péa grafven.

1foC nart natten gar till dnda,
T~ Och lifvets morgon gryr,

04 jag far atervanda,
Till dig min ande flyr.
Din frid vill du mig skénka,
Din nad, o, Fader Kar;
Ja, lar mig rétt beténka,
Att malet det ar har.

Ljuft ar, att har fa hvila
Ut fran all kamp och strid,
Att fri frdn bojan ila

Till evighetens frid.

Att lifsens krona vinna
Mitt hjartas langtan éar.
Min gud, lar mig besinna,
Att allas mal ar har.



Tankar pa grafven.

D& lyckan fagrast malar

Med &rans glans min stig,
Se, Herre, att dess stralar

Ej locka mig fran dig.

Hur' &n de kring mig blénka
Fran fjarran eller nar,

O, lar mig dock betéanka,

Att ock mitt mal ar har.

Nar sorg och kval mig téra,
Mitt tdlamod &r ut,

0, ma du da mig lara,

Att smartan har ett slut,

Att du blott vill mig profva,
Alt medan tid det ér,

Och hvart jag 4an ma strafva,
Jag finner maélet har.

Om vid en angels hjarta
Jag har min sallhet fann,
0, ma vi frojd som smarta
F& dela med hvarann.

Och d& var lefnad andas,
Och du oss ro beskar,

Ma sist vi lyckligt landa
Till malet, som &r har.
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Tankar pa grafren.

Ja, Herre, lar oss minnas,

Att &ra, gnid och glans,

Alt skont, som har kan finnas,
Alt skont, som engéng fanns,
Likval till stoft skall falla,
Ty alt forgangligt ar,

Och att de ldmna alla

Oss just vid malet har.

Och om jag kunde samla

All vérldens prakt kring mig,
I natt jag skulle famla,

Om jag ej kénde dig.

Hur' hogt jag vag mig hanar,
Till griffen dock den bér,
Och, nér jag minst det anar,
Mig malet narmast ér.

Ack, lar mig du, att hdga
Som laga engang fa

Infor ditt faderséga
Tillsammans glada sta,
Att fattiga och rika,

Som dig blott halla Kkar,
For alla, alla lika

Din himmel 6ppnad ér.
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Tankar pa grafven

Nar sist min afton stundar,
Och. &ndad ar all strid,

Gif, att jag saligt blundar

In i din hélga frid.

Lat mig din rost fornimma,
Att du ej fjarran ar;

I denna svara timma

O, Herre, var mig nér.

Och, d& min ande ilar
Skygg till din faders famn,
Gif, att jag fredad hvilar

I denna lugna hamn.

Hér, i den stilla grafven
Din ro Du mig mig beskar,
Har far jag falla stafven,
Ja lifvets mal ar har.



Kanariefogeln.

'u skona framling ifrdn stderns land,
Som dar uti ditt gyllne fangsle sitter.
Visst ar det trefligt hora pa ditt kvitter;
Men svart, att se din fangenskap ibland.
Nar nagon fogel fri darute flyger,
Mot burens galler du dig sakta smyger
Och klagar sorgsen har din harda lott,
Att for min gladje vara fange blott.

Ack, &fven jag en stackars fogel ar,

Vid jorden fjattrad och med klippta vingar.
Forgafves jag mig i mitt fangsel svingar,
Min svaga vinge mig ej langre bar.

Nar for en annan tunga bojan brytes,

Hur' langtar jag ej folja da den at,

Men ack, forgafves! Ej min lott forbytes,
Och ingen lyssnar till min klagolat.



Kanariefogéln.

Dock, engang jag ock frigjord ila far,

D& dodens angel till min bur sig sanker,

At mig min gyllne frihet aterskanker

Ocli sina vingar mildt.omkring mig slar.

D& Oppnas stangslet, ock jag uppat strafvar,
Hogt upp mot solens guld jag sakta svéfvar,
Ock prisar 6det, som mig atergaf

Min svunna lycka, om ock vid min graf.

Nar s& jag tanker, kanner jag for vél,
Hvad du min stackars fogel maste kanna,.
Ock angerns tarar mina kinder branna,
Ock samvetsagget gloder i min sjal.

Hvi fann jag dig ock tog dig fran naturen,
Blott for att kar dig stéanga uti buren

Ocli gladas, da din lycka var forbi.

Flyg, arma fogel, flyg! Jag gor dig fri.



*a&a>€

Sj6bmanshustrun.

@ agen krusas, och molnet far,
Yid ditt hjarta mitt 6ga grater.
Sag, nar far jag dig vanta ater,
Jag, som stannar har ensam kvar.

Ut du skyndar p& stormigt haf,
Hvarfor aldrig i hemmet hvila?
Skall du standigt ifrdn mig ila?
Tank, om dar du ock far din graf!

Skeppet gungar, och stormen gnyr,
Askan dénar, och bliksten blanker,

Skummet hégt krifig din reling stanker,
Déar du fram o6fver djupet styr.



SjémansMistrun

Tank, i fjarran pd hemmets strand
Sitter bafvande da din maka
Och hor stormen var stuga skaka,
Tanken ilar till séderns land.

Kanske kampar du da, just da,

Sista kampen med.vildsint bélja,
Snart den skall i sin famn dig délja,
Aldrig skall jag dig skéada fa.

Och det barn, jag vid hjartat bér,
Som helt snart skall till lifvet vakna,
Skall det alltid sin fader sakna,
Knappast veta hvad fader ar?

Stanna har hos din maka kvar.
Se, mitt 6ga af langtan grater,
Sdg, att du dig beveka later.
Blott hos dig jag min gladje liar.



webzMPKESHEi&i

Rad till en ung vén.

‘nnila &t ej blott ditt 6ga doéma,
Dess dom kan ibland sla fel,
Lat hjartat sin mening siga
Och taga i domen del.

Blott ytan af vinden krusas,

I djupet ar lugn och ro;

Sa gladjen kan le kring munnen,
Men alvar i hjartat bo.

S& sager ett gammalt ordsprak
Med mycken sanning ocksa,
Uti det lugnaste vatten

De storsta fiskarna ga.
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Rad till en ung van.

Ty mangen alskar, att délja
I djupet utaf sin sjal

Sitt hjartas varmaste kénslor,
Och synes kylig och stel.

Och mangens bullrande gladje
Ar blott en mask, som han bar,
For att ej for varlden visa,
Hur' héarjad hans lustgard ar.

Den, som bestédndigt bedyrar
Sin vanskap, han &r kanske
Den uslaste vén, du &ger,
Och sékert den falskaste;

Men. uti ett slutet sinne

Bor oftast i rikligt matt

Den vénskap, som aldrig sviker,
Hvad an ma blifva dess lott.

Den van, som dig oftast smickrar,
Han tadlar dig mest ocks3,

Och den, som dig oftast tadlar,
Han alskar dig sdsom fa.



RA&d till en ung van.

Att véalja ratt sina vanner,
Det ar en konst, som ar svar,
Ock mangen sjal kan forvillas.
Som ej den konsten forstar.

Ett sken bedrager i lifvet
Den oerfarne sé& latt,

Och sist han finner dock ofta,.
Att Ogat ej domde ratt.

Lat hellre hjartat bedéma,
Hvar troheten sdkrast bor —
Att ej at en hycklad vanskap
Du hjéartats skatter fortror.

Var sen, att 6ppna ditt hjarta
For hvarje oprofvad van,

Men slut dock ej har i lifvet
For alla dess dorr igen.

Om héar du finner pa jorden
En sjal, som kan dig forst3,
0O, slut dig da fast till honom
Och ej hans vanskap forsma.
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Bad till en ung van.

Ty intet skdnare finnes

I lifvet, som snart forgar,

An trogen vénskap, som evigt
I sorg som gladje bestar.

D& odet dig hardast profvar
Hon bringar dig hopp och trost,
Och hjartats ljufvaste drommar
Fa genklang i vannens brost.

Alltid finn’s det i varlden
En sjalafrande till dig,

Ack, annars vore den 6de
Och bitter din lefnadsstig.

Att nddgas ensam den vandra
Ifrdn dess boérjan till slut,
Och ej kunna gléadjas, alska,
Det hardade du ej ut.

Den sorg, som vanskapen delar,
Tu hélften lattare &r.

Den frojd, som delas af vénner,
Blott dubbel séllliet beskar.
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Ringen.

denna ring, af guldet tung,
Hur' tynger hon ej pd min hand!
Nar du den gaf mig, var jag ung.
Ack, jag nog angrat mig ibland.
Hvad visste jag, hvad kérlek var,
Jag knapt en aning dédrom bar
Uti mitt brést, och nu forsent
Jag angrar, att vi oss forent.

Jag var ett barn, da du den tog

Och tryckte pa mitt finger den,

Och vénligt du emot mig log

Och sporde: ,vill du bli min van?u
Din van, — ack, hvad det k&ndes godt.
For den, sd lange ensam statt,

Jag tog den mot och sen den bar,
Ack, an i dag jag ju den har.
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Ringen.

D& var det for mitt hjarta nog;
Men, ack, forandrad tiden kom.
Snart mig en annan kénsla drog,
— FOrsent det var, att védnda om.
DA kande jag, att blott som far
Jag dig uti mitt hjarta bar,

Och att en annan — ack och ve
Bestandigt blef mig kérare.

Tag denna ring ifrdn min hand,
Den lik en boja tynger mig,

Och jag vill digna ned ibland
Under dess borda pa min stig.

Gif mig min frihet blott igen,

.Nog kan jag vara ju din vén,

Fast jag en annans maka ér.

'Tag mot din ring — se, den &r har



Barnafrojd.

afven vaken drémmer jag

g tillbaka till min barndomsdag,
Lefver om pd nytt den salla tid,
D& min dag var gladje, natten frid.

D& mig solen vackte med sin kyss s& varm,
Bar jag ju dess strdle i min egen barm,

Utur sémnigt 6ga redan gladt den log

Och till lek ock joller mig fran badden drog..

D& fran dunkelt faste manen spred sitt sken,

Vinden saktat af, och fogeln sof pa gren,

Alt fanns samma lif i barnets hjarta kvar,

Ja, man visste dd knapt nog hvad trétthet.
var.
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Barnafrojd,

Hvar finn’s nu den kanslan, som gaf sol at alt
Glai &t smartan sjelf en blidare gestalt,
Aek, jag har den fafangt letat ofveralt,
Hagen blir forstamd, och hjartat blir sa kallt.

Jag fick all den lycka, vérlden bjuda kan,

Rikedom och &ra pa min lott jag vann.

Jag fick sola mig i karleks varma gléd,

Jag var glad — men ack — min barnafrdjd
var dod.

Jag fick allas afund p& min blomsterstig,
Lyckans skdtebarn man bendmnde mig.
Ack, hur' lustigt det i Orat skar,

Har jag visste, huru arm jag var.

Jag spred gléadje, dar jag kunde blott,
Halp min né&sta i hans tunga lott,
Lycka kande jag darofver visst;

Men min barndomsglédje dock jag mist.

Jag i dogmen sokte den fa fatt,

b>att vid boken méangen sémnlos natt.
Visdom dér jag fann, som gaf mig frojd;
.Dock — hur' an det var — jag blef ej nojd.



Barnafrojd.

Men — livad under — sag! Mitt barn kom i
min famn..
Jollra, ropa &n engdng som nyss mitt namn.
Stréack de spéda armar mot mig — nu jag vet
Gatan, som forut mig var en hemlighet.

Se dar i ditt 6ga den att lasas star.

Konsten — fast den tyck’s — &r likval ej sa
svar:

Barnslig sjal forlikes val med hjassa gra,

BIif ett barn till sinnet, — du skall malet na...



Det sjuka tarnet.

Barnet:
‘vyOUj'imlen &r sa hég och bl3,
v Knapt min tanke kan den ng,
Hnr' skall jag s sjuk och svag
Orka flyga dit en dag?

Modem:
Minn’s mitt barn, att nar engang
Ock din profning sluta skall,
Sjuka kroppen ligger kall
Och ej mer gor dig forfang.

Anden fran sin boja fri
Uppéa latta, hvita vingar
Sig till anglaskaran svingar,
For att blanda sig déri.
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Det sjuka harnet.

Barnet:
0, hur skall jag icke da
Maéngen kvall ifrdn det bla
Dig min glada helsning skicka
Och mot dig fran stjarnan nicka.

Och da du den tindra ser,
Mamma, uppa fastet klara,
Skall du lugn och trostad vara
Och ej grata, klaga mer.

Jag ar ju dig nar anda,

Fast du icke kan mig skada
Ro och frid skall jag bebada,
Och du skall mitt sprak forsta.

D& du se'n i vinternatt

Trott uppd ditt lager hvilar,
Som ett stjarnskott hit jag ilar,
Déar jag fordom standigt satt.

Och nar morgontimman gryr,
Och jag langre ej iar stanna,
Kysser jag din bleka panna,
Forran ater hem jag flyr.



Bet sjulca barnet.

Nar du starkt af somnen gar,
Att min graf med blommor sira,
Och en krans kring korset vira,
Gaér jag tyst i dina spar.

Néar i fagert blomstertga
Glanser klar din saknads tar,
Yisar jag emot det hbga
Och min mening du forstar.

Sist da ock din timme slar,
Yid din sida tyst jag star,

Och néar du fran jorden dor
Till min stjarna jag dig for.



ggUSI mma

Grafven.

n bleka barn af sorg ock ndd

Hvi fruktar du fér graf ock dod?
Befriar icke doden dig

Fran alla toérnen pa din stig,
Ock grafven dig en ro beskar,
Som battre, &n alt jordiskt ar?
Nar trotta hjartat klappat slut,
Ock kit man sakta béar dig ut,
Da ar ju andad lifvets strid,

Ock vunnen Evighetens frid.

Om kar du lamnar vanner kvar,

Din basta van dar upp du har;

Ock kvad var lyckan, som kéar fanns,
Mot den, att vara evigt Hans.
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Grafven.

Nar upp forklarad ande flyr,
Och. klar dess frihetstimma gryr,
Ditt stoft skall hvila har i frid
Alt till en ny och béttre tid.

S& signe Gud dig, man’skobarn,

Ett armt och brackligt, redl6st flarn;
En odets lekboll utan mal,

Som pé& var jord att granskas tal.
Nar lifvets borda bittrast kann'’s,

S& vet, att har har den en grans;
Né&r jorden slutes ofver dig,

Skall lugn du finna héar hos mig.
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Pa tuman hand.

fM a jufva alskling, som mig smeker,
Var for all del engéang still!
Skalken, i ditt dga leker,
For en stund sig hvila vill.

Kom och. séatt dig vid min sida,
Kynka ej ditt dgonbryn,

Nu du maste taligt lida,

Att jag rader, hjartegryn!

Alvar vill jag med dig tala,
Alvar skadar ej ibland,

Till och med for liten svala,
Som har hjartat uti brand.



P& tuman hand.

Nar jag valde dig till maka,
Var jag sjalfvisk mer an du.
Mycket skall du fa forsaka,
Som fornojer dig annu.

Har du mod, att vid mitt hjarta
Finna lifvets hogsta frojd,

Dela troget all min smaérta

Och dock standigt synas ndjd.

Yill du lyckans l6sen veta,
Som goér mig sa glad oo6h sall,
O sa vet, den ar arbeta

Till din alders sena kvall.

Om den mulnar ock var himmel,
Lifvets stormar till oss na,

Ack, bland varldens glans och hvimmel
Ha' vi ju hvarann, vi tva.

S&g mig, alskling, vill du dela
Nu det lif, jag bjod at dig,
Kérleken skall allting hela
Och forljufva har var stig.
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P& turnan hand.

I ditt 6ga skalken, leker

Trots mitt tal, som forr anda,
Och min lock du karligt smeker,
Tank, den skall en gang bli gra.

Min gestalt skall bdjas, vekna,
Slockna 6gats djarfva eld;

Men, fastan min kind skall blekna,
Blir jag dock, ,din tral for gald“

O, jag skall det aldrig glémma,
Hvad du offrade fér mig,

Alt, hvad skonast jag kan dromma,
Standigt haigas skall at dig.



Et&i

Till en vans minne.

Motto: Du lyktar dagen for mig forran
aftonen &r kommen.

Eed somn begynner lifvet,
Med somn far det sitt slut;
Fast ingenstades skrifvet,
Yi veta det forut.

En liten tid vi leiva,

Snart lifvets aiton gryr,
Och, hur vi an ma strafva,
Dock dagen fran oss flyr.

Nar alderns sno betacker
Yar hjassa kal ocli gra,
Ej doden oss forskracker,
Den blott forlossar da.
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Till en vans minne.

Den kommer liksom handen,
Som ldser bojan opp,

Och till de battre landen
Styr sjélen fri sitt lopp.

Men se, den stunden randas
Kanske i varens dag\

Da frid och lycka blandas
Kring oss i ljuft behag.

Da lifvet &an oss bjuder

Sin skon’sta poesi;

Ack — dddstrumpeten ljuder
Och allting &r forbi.

Nar hogst pa fastet stralar
Sa klar var lefnads sol,
Och med sin- fagring malar
En vérld fran pol till pol,
Den, som kan solar tdnda
Och solar slacka ut,

HOr's oss sin maning sénda,
Och lifvets dag ar slut.

Nar sd var lefnad flyktar,
Ej ma vi klaga da:
,»0 dod, du dagen lyktar,
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Till en vans minne.
»EOrrn kvéllen kommit pa.*
Ty hur &n alt forgates,

Det borde vi forstatt,
Att lifvets varde mates
Ej af den langd, det fatt.

Yi aro alla géster

Och stadde uppé fard;

Sa 16st oss bandet faster
Vid en forganglig varld.
En tid hon oss foérngjer,
Vi langta hem till slut,
En framling langre drgjer,
En annan gar forut.

Nu fick du h&adan vandra,

Nu ren din timma slog,

Hvem vill dock Herren klandra,
Att han dig till sig tog!

Det var, att mddan sluta,
Eorrn hon dig blef for svar.
Det var, att balsam gjuta

P& hvarje smartans sér.

S4, fall, du minnets blomma,
Yar vanskaps offergard,

—105 —



HejF

2VH en vans minne.

Och. om var saknad stamma
Ej for en h&pen varld,

Nej, pa den enkla grafven,
Dar nu hon lamna fatt
Den tunga vandringsstafven,
Och glad till hvila gatt.

Sag, hoghet, glans forglommes
Uppad var jord sa latt.

Knapt déda kroppen gdmmes,
Forrn man forgatit det;

Men alt, hvad godt héar gores,
Alt adelt, sként och stort

Ej sa i hast forstores,

Det lefver evigt fort.



. Myggan.

‘cfij,l grymma plaga, stygga djur,
Som svéafvar kring i sommarkvall,
Att en gang lara dig bli snall,
Du borde sténgas uti bur.
Ar det val skick, ar det fason,
Sag, hor det val till goda ton,
Att standigt sd med giftig gadd
I krig och orlig vara stadd?

Jag sitter uti kvallens brand
*Och laser i en treflig bok,

Da kommer du, din lilla tok,
Och sétter dig uppd min hand.
Att smeka manne? Nej, gudnas,
Att bita, sticka, det forstas;
Och hur' jag &n dig jagar bort,
Du kommer &ter innan kort.
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Myggan.

Jag vet en annan jag ocksa,

Som alskar pladga mig kvar dag
Ock njuter uti fulla drag,

D& kon mig kan att klaga fa.
Ock kennes stygn, de kénnas ej
Uppa min kand ock kind, ack nej,
Djupt i mitt kjartas dunkla vrar
Hvart stygn mig gifver tusen sar.

Sa flyger kon mig vild omkring
Ock gackas med mitt raseri,

Hon tyckes finna frojd dari;

Jag, arme, séger ingenting.

Hon skrattar endast &t min grat
Den styggan, ack, kon vet for val,
Att, kur kon an mig sticka ma,
Jag katar kenne ej anda.

Knapt solen géatt ur dstern sky,
Forrn ren kon borjat med sitt véarf.',
Det skall dock leda till fordarf,

Se, straffets dagar redan gry.

Ty da en tid jag Kallit ut,

Mitt tdlamod till sist tar slut,

Ock jag som liamd tillfangatar

Den grymma, som mig plagat kar_
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Myggan.

Ja, surra, vasnas, hur du vill,
Nu ar du dock, din stygga, sald,
Nar jag dig fatt uti mitt vald,
HOr du mig stéandigt, evigt till.
Det hjalper ej, att vara sur,

Nu skall jag sticka i min tur,
Och fasta dig med uddhvass nal.
Det ar ditt ratta lefnadsmal.
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Fattigdomen.

AEkt

rike i ditt ofverfléd

Forharda ej ditt hjarta,

Du med en liten beta brod
Kan lindra mangens smarta.
Skjut ej foraktligt fran din dorr
Den, som i stoftet ligger,
Kanske han var en annan forr,
Fast nu han gar och tigger.

Gif ej den arme harda ord,

Sok, att hans borda latta;

Ty mangen lider pa var jord
Forvisso ej med rétta.

Det ar en profning blott af Gud,
Som afven dig skall profva,

Och sager i sitt hdlga bud:
»Mot nastan godhet ofval”



Fattigdomen.

Du vet ej, dar du frassar lugnt

I rikedom och é&ra,

Hur' det kan kannas svart och tungt,
Att nddgas alt begéra.

Att aret om fran gard till gard

I rdgn och solsken strafva

Och endast utaf andras nad

Och andras gafvor lefva.

Den arme har ej hem, ej bo,

Dit han far tréttad ila,

Dar han pa modan funne ro

Och pa &in vandring hvila,

Du, som bland siden, dun och larft
An hors dig ondjd grufva,

Tank uppa den, som endast arft
Till sofplats adngens tufva.

Du, som att samla sjalf forsmatt,
Men lefver stolt att ase,

G-16m icke den, som endast fatt
I arf en tiggarpase.

Men str6 ej tanklost guldet ut,
D& kan det skingradt blifva,

For den blott tar det aldrig slut,
Som lart forstandigt gifva.



Serenad.

yss bak véstanvagor
Dagens stjarna gick,
Och i eld och lagor
Stralar for min blick
Slumrande naturen,
Himmel, land och haf;
Ack, ej blott at djuren
Gud en hvila gaf.
Bjorken doftar uti natten,
Spegellugnt ar vikens vatten,
Och i skogen
Bjuder trogen
Nordens ljufva naktergal
Elfvorna pa bal.
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Serenad.

Fonsterluckan sténges,
Ddorren slutes till,

I min &lsklings boning
Ock man slumra vill.
Men bak rutan klingar
Klagande min sang

Och till dig sig svingar
Hela natten lang.

Bdljan skvalpar emot stranden
Suckande i aftonbranden,
‘Vinden klagar,

Dar den jagar

«Genom natten sasom jag,
Langtande till nasta dag.

'D& du slumrar stilla

I ditt lugna bo,

Intet ma forspilla

Dar din ljufva ro.

Om i dréommen svafvar

Emot dig min bild,

Skall du — ack jag bafvar —
Le emot den mild?

Om mitt hjartas kanslor hviska
Vill jag blott fér skogens siska
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Serenad.

Slumra stilla,

Ljufva lilla,

Slumra vid min stdmmas ljud,
Slumra du mitt hjartas brud.
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En sondag pa landsbygden.

omkring lion ligger tyst
Utaf fridens &ngel Kkysst,
Vérlden i sin sabbatshvila.
Insjon &ar s& spegelklar,
Jublande ses larkan ila
Uppa latta vingars par.

Knapt en vindflakt rérs en gang;
Men frén livarje minsta spéang
Synas hdgtidskladda taga,
Alvarsannna, tropp pa tropp,
Hoga blandade med laga,

Till det balga templet opp.

Och fran tornet, slag pa slag,
Fastan skrallande och svag;
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En sondag pa landsbygden.

Hores tempelklockan ljuda
Med sin kanda, kéra rost,
Att till frid och. andakt bjuda
Sorgsna hjartan, kvalda brost.

TJppd kyrkobacken sen

TJti solens varma sken
Hoptals folket synes stanna.
mGlubbar, gummor om hvarann
Torka langsamt ur sin panna
Svetten, som i droppar rann.

Alla aldrar samlas dar
Ifrdn fjarran, ifrdn nar,
Att det sanna ordet hora.
Modrar alvarsamma sta,
Manande de kara sma, .
Att sig tyst och stilla fora.

Och pa gangstigen, som gron
Under himmel bld och skon
Ifrdn pastorns boning leder,
Yandrar herden till sin hjord
Och uti sitt hjarta beder
Gud om ratta, klara ord.
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En sondan pa landsbygden.

Vordsamt massan gifver rum,

Dar lian lieisande men stum

Fram mot sakerstian skrider,

Och, sen in han vandrat har,

Man kring kyrkan tyst sig sprider,
Snart dar ej en plats fimis kvar.

Orgeln brusat, sangen ljudit,
Snart predikan nar sitt slut,
Och, nar presten frid dem bjudit,
Vandra alla ater ut.

Snart i hemmets lugna bo
Téanker hvar och en i ro

ATf den lilla trogna hjorden

P& de nyss férnumna orden.

Under bondens laga tak

Ar val tarfiigt, men stor sak.

D& forndjsamhet dar finnes.

Och d& veckans verk ar slut,
Lugn och glad han &r till sinnes.
Blott han ratt far hvila ut.

Grud den dagen haigas skall.
Han &r den, som hvilan gifvit
P& ett tungt och svarskott kalk
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En s6ndag pa landsbygden.

I sitt ord har Han ju skrifvit,

S& oss ju Hans urkund lar:

»DU, som trott och sorgsen ér,
»Skynda, till din Fader ila,

»Han skall skénka trost och hvila.”

Och nar sjunde dagen sist
Langsamt sig i djupet sanker,
Han till ro sig tacksam ténker,
Ty han vet och tror forvisst,
Att pa lifvets arbetsdar,

Om Gud vill, for honom stundar
Evig sabbat, da han blundar

In och till hans himmel far.

{wtw-
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Daggkoppen.

"ﬁnbland ar)gens blommor sma,
Som i granna farger prala,
Sag en enkel ort jag sta,
Ingen fagring sdgs den mala.
Blomman var likt tufvan gron,
Men i bladets vack hur' skon,
.Sags likt diamanten strala
.Daggens droppe.

Och jag stannade forsankt

Uti tankar vid den tufva,

Som ej odet fagring skankt,

Att var sommardag forljufva.
Ingen fjaril flog dar kring,
Ensam i de andras ring

Tycktes blomman tyst sig grufva
1 sitt armod.
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Dagghoppen.

Se, det ar helt visst en tar,

Som uti dess 6ga dallrar.

Ja, dess mening jag forstar,

Om dess dolda kval den skvallrar,
Smartan, att sa ful ock arm,
Tryckas djupt mot jordens barm,
Da de andra i sin fagring

Hogt sig resa.

Dock, min blomma, i din tar
Ser jag fastets skyar segla.
Sjalfva solen ej forsmar,

Att i dess krystall sig spegla.
Du har mer af solens guld,
An din granne, rosa huld,
Dar den ses foraktligt snegla
Pa din krona.
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~Nal ar ju lifvets afton hvilans tid,
Fornuftets man den &fven ofta kallar;
Ty d& liar foljt p& varldens &flan frid,
Och lefnadslustens boélja mer ej svallar.

Hvar finn’s dd gladjen, som i varens dag

Oss standigt foéljde genom lilvets dcken,

Och skingrade med tusende behag

Hvart pannans moln, hvart 6gats dunkla tdc-
ken.

Hvem skanker oss igen var lek och dans?
Yi standigt deras rena ndjen sakna.

Var nar man fick till lifvets ungdom vakna.
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Sok icke alderdomens kulna host,

Den &r ej van, att leka den och skalkas,
Att rofva barnets kanslor fran ditt brost,
Den skall tidsnog anda likt harjarn nalkas.



TilH...aT..y.

I(;Ia\g mangen hort af lackerheter fréssa,
Lucullus sjalf sig rykte daraf fick;
Men att med tanderna sma rosor krossa
Af noje blott, s& langt ej han ens gick.

Dock, i var nya tid vi kunna skryta
Af samma oOfverdrifna lyx i mat,

mSitt rykte ville romar'n sdkert byta
Mot nagra rosor fran skon Hilmas fat.

Af afund kanske vill du icke tala,

Att andra f'osor fangsla sasom du;

LAt blott de stackars blomstren ostérdt prala,
JEn jungfrus drag de aldrig &gt annu.

— 123 —



ot N <l o

T7Z IT...a T...y.

Tag dig till vara, ungdomsyra flicka,

P& samma stjalk, som nu du tuggar pa,
Kan sitta térnen, som ka' mod att sticka,
Ock deras stygn kan till ditt kjarta na.
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Om Hodsten.

188 2.

u ilar svalan fran kulen nord

Till sdderns varma och. rika jord,
Och dér i luften hon hurtigt far,
Hon vinkar afsked med vingars par.

Nu uppé gulnade tegar sta

De rika karfvar med ax uppa,

Och skogen féller sin gronska af,
Och blomman baddar sin mjuka graf.

Hur' kulen kénnes ej d& min héag,

Dar stum jag lyssnar pa hafvets vég,
Som mork och dyster i kvéallens brand
.Mig bringar helsning fran fjarran land.
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Om Hosten,

Hor, hur den hviskar om frojd och var,
Om standig sommar, som ej forgar,

Hur hon mig lockar till muntert tag
Pa lustigt glittrande, klarbla vag.

Ja, 14t oss ila likt svalan han

Fran hostens stormar och nakna trén,
Fran blytungt faste, fran kold, frdn sno
Dit, dar naturen ej nddgas do.

Snart flyr en vinter, snart kommer Var,
Da frigjord boljan i norden slar

Mot strander vaknande upp pa nytt;
D& kommer svalan tillbak’s, som flytt.
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Lifvet och angen.

o]
%:nért lif ar just likt &ngen! Dé&r motas
GNP . Ofveralt

Kontraster, sa langt 6gats blickar hinna.
Hvarenda liten blomma har fatt en skild gestalt,
Och knappast tvéanne skall du lika finna.

Dar tronar hogfarden bland ytlighet och flérd,
Dar ses behagsjukan af 16jlig dumhet nard
Blott tafia om hvarann, att hogsta priset vinna.

Men djupt i tufvans skote, forskramd af denna
stat,

Sig 1&g och enkel mangen blomma gémmer,

Och 6dmjukheten foljer dess barnaenfald ét,

Och oskuld i dess bldaa 6ga drommer.

Sa innerligt hon blickar mot tysta vandrarn
opp,

Likt térar i dess krona ses skimra daggens

' dropp;
Sin hela blomstersjél i denna blick hon tommer.



Lifvet och angen.

Och mangen nyttig lardom vi lara dar ocks3;

— Hvem vill en fard till &ngens blommor klan-
dra? —

Saval den skonsta blomma, som allra minsta
stra

Oss hviskar visdomsord, dar fram vi vandra.

De mana oss, att boja mot fastet upp var blick,

Af solens ljus.ocb varme sin fagring angen
fick;

Yart ratta lif vi fa ock dar vi andra.

Se, under stenen dér, som jag lyfte undan
nyss,

Hvad veka orter sig mot jorden luta!

De aro utan farg, ty af solens varma kyss

De aldrig i sitt gdmsle fingo njuta.

De wvuksit upp i morker, bland idel stoft och
grus,

En strimma ej de skadat af dagens klara ljus,

Darfor de bleka skott och stanglar skjuta.

Ty liksom blomman far af solens ljus sin farg,

Af hojden dricker man’skoanden lifvet;

Men vuksen uti moérkret, hon standigt blir en
dvérg,

At hvilken endast natt och dod &r gifvet.
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Lifvet och angen.

Men om Guds klarhets sken i dess djup sig
spegla far,

Da fargas hon likt blomman uti sin lefnadsvar,

Fast hennes var blir langre ,ar det skrifvet®,

Ej ndgon af oss alla i sig upptaga kan

Pa en gang i sin helhet hilga ljuset.

En bryter hér en férg, en annan farg en ann’
Likt blomman, som sig héjer upp ur gruset.
Och hvarje varelse, som hér bland oss sig ror,
Hon nagot hogre ar, om ock hon engang dor
Och lamnar det af stoftet bygda huset.

Hon &r en bild af den, som &n oss alla styr,

Af den, som oss har skapt och lefver i oss alla,

Nar engéang kvall det blir, och dagens timme
flyr,

Yi till hans fadersbrost fran lifvets stormar falla.

Star det blott for oss klart, i motgang, som i
frojd,

Att ratta hemmet finn’s forst uti himlens hojd,

Da kunna vi oss verkligt vise kalla.
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Farvali

rvél, skéna n&jd med fagring och frojd

I solglans dig sk&dar mitt Ggal

Skoén ar naturen. Hvar bldnande hojd
Ses strafva mot fastet det hoga.
I blommor star lunden,
Och himmelen l&gar i aftonstunden.

Sa langt mina blickar i fjarran an nd,

.Blott &lskade najder de skada,

An boljor, som sakta mot stranderna sla,

An skogar. Jag kanner dem bada.

Den ena gaf skugga,

Den andra lat svalkande stéank kring mig dugga.

Och déar midt i sjon kan jag holmarne se,
Dar fick jag i enslighet dromma,
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Larvall

Nar varlden, som slét sig kring mig, tycktes le,
Hur' ljuft var att sorgerna glomma

Vid porlande backen

Och vanta bland gronskande tufvor pa Necken.

Och se, nar den kom uti underfull glans
Den klara fridfulla natten,

Da tradde sma elfvor sin hvirflande dans,
DA hafde sig blanande vatten,

Och Necken sig hojde

Bland vassen, som 6dmjukt mot ytan sig bdjde.

Alt lamnar jag nu, och hvem vet, om engéng
mJag skadar i lifvet er ater;

mSé tagen till afsked min klagande sang,

Vid lyran jag klinga den later.

Vill Gud, skall jag dromma

Bland eder pd nytt och all smarta férglomma.



Den ddende ynglingen!

AEj,u bort alt agg och tvifvel,
Som uti hjéartat bor,
Nar grafvens portar 6ppnas,
Man pa hvarandra tror.
Fastan i vanners dgon
Star afskedssmartans tar,
Finn’s hoppet dock, att engang
Man an dem raka tar.

Nu hjartat slut har klappat,
Knapt tjugo ar ha' flytt,
Och evighetens morgon
For mig dock redan grytt.
De glada ungdomsplaner
Om framtid ljus och stor
Forintats af den allmakt,
Som bortom grafven bor.



Den doende ynglingen!

Min barndoms glada drémmar,
Mitt salla tidsfordrif,

Likt hagringar i flykten

I kapp med éalskadt lif.

Ack, att se frojd och ungdom
Sitt blomster for en stro,

Att aga lust att lefva,

Och likval nddgas do.

Mitt land, du gamla, kéra,
Du é&rorika land,

For dig jag velat kdmpa
Om ock med svard i hand,
Med andans bésta vapen
Alt for ditt framtidsval,
Med mod i unga barmen
Och Kkérlek i min sjal.

Och nu jag ej fatt gjuta
For dig en droppe blod,

Ej offrat andens skatter

For dig, ej profvat mod.
Tyst, okdnd har jag vandrat,
Och arm var visst min lott;
Dock, i mitt varma hjarta
Jag har dig alska fatt.
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Den dbende ynglingen!

Ack, néar jag Ogat sluter,
Kanhénda skall jag se

En annan atsurhimmel
An din emot mig le;

Men med den sista sucken
En fjarran helsning tag,
Att jag dig troget alskat
Till sista andedrag.

Till dig jag atervander

Af stoft, en nafve full;

Dock, skank &t trotta kroppen
En graf uti din mull,

En graf, dar friden herrskar,,
Tills sist p4 domedag

Jag vid basunens stotar

Skall vakna ocksa jag.

Ja, slut uti ditt skote,

O, fosterland, din son,

Som langtat till ditt mote'
Forgafves fjarran fran.
Forst maste hjartat brista,
Och stafven fallas ner;

Jag kom dock engang ater,.
Men ej, med lifvet mer.



Den déende ynglingen!

Farval du van, som taras,
Dar du vid grafven star,
Tack for all trogen vénskap,
Tack for din saknads tar.
Dess varde vet jag skatta,
Den &r mig dyr ock Kar,
Ty af ett dlskadt kjarta

En minnets gérd den ar.

Nar sommardagen randas,

Ock solen stiger opp,

Styr da till enkla kullen

Ditt tysta vandringslopp,

Ock tank pa lifvets morgon
Hur' full af kopp kon 4ér,
Hur' full af glans ock skonkefc
Med Iximmel klar ock skar.

Ock néar kon ned sig sanker
Bak gyllne vintersky,

Ock dagens ljusa bilder

For nattens skuggor Hy;

Téank da pa manskoTifvet,

Hur' kort dess dag dock é&r.
Knapt kar dess morgon stundat,
Forr'n kvéllen ren’ &r nar.



Afsked.

ag star pa dacket och skadar

Med vemod mot stranden han,
Snart skymmas for dunkla blicken
Dess stenhus och grona trén.

Dar ser jag an uti fjarran

Mitt land och mitt barndomshem,
En tar sig smyger i 6gat,

Den taren, den galler dem.

Hvad minnen i sjélen rinna,
Hvad tankar frdn svunnen tid!
Ack, aldrig kan jag férgldomma
Min barndoms heliga frid.

I nattens morker jag skonjer
AT landet en strimma an,

Nar skall jag fran samma boljor
Den skada pa nytt igen?
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Afsked.

S& gatfullt hors boéljan hviska
Kring kélen i munter dans,
Och hogt uppa nattligt faste
Star tindrande stjarnekrans.
Annu jag i fjarran skadar

Ett ljus — ack, jag vet det ar
En sista helsning frdn hemmet,
Som det till mitt hjarta bar.

Nu sjonk det i hafvets bdlja,

Nu dyker det opp pa nytt,

Né&r langre jag ej det varsnar,
Min kénsla sig ock forbytt.

Dar bort, dar vet jag hon ligger
Den strand, jag forsvinna ség,
Och dar framfér mig & — hafvet,
Oandligt med vag vid vag.



P& hafvet.

id relingen tyst jag drommer,
Som fordom vid liemmets hard?
Och skeppet alt langre glider
Uppa sin svallande fard.

Hur sdg jag som barn ej redan.
Mig fly pa skummande haf,

Att vandra i fjarran lander,
Med vaska och vandringsstaf.

Och nu skall hon sanning blifva
Den drém, som jag dromde da,
Att nu jag pa hafvet gungar,
Jag knappast kan det forsta.

S& harligt allting mig tyckes,
Ett stjarnstrott faste jag ser;
Och hafvet hvimlar af stjarnor,,
D& jag i dess djup ser ner.
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P& hafvet.

Du, bdélja, som muntert leker
Och dansar mig vildt omkring,
Hvad du &r sorgfri och lycklig,
Du éar ett afundsvardt ting.

I skummet, som yr kring skeppet
I hajdlost rasande lopp,

Sig fastets stjarnljus spegla,

Ja, ren’' i din minsta dropp.

Godnatt, se, naturen manar
Till sémn och till hvila ren,
Du, bdlja, mig fredligt vagga
Mot frammande kuster héan.
Nar drémmarna tyst sig lagra
Kring slumrande vandringsman,
Dar han i sin farkost hvilar,
Pa dig sig forlitar han.

Godnatt, for min tysta helsning

Till svunnen fadernestrand,

Till vanner, som slumra redan

I ro uti eget land.

Sjung libgt om den varma kénsla,

Som intet afstdnd betar,

Om kérlek till fosterjorden

Och. vannen, som déar blef kvar.
-R-
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Pa Genfer sjon.

ni’ skont, fran varldens buller fri,
Har fa i tysthet dromma,
Och for en stund af poesi

All jordisk prosa glomma!

Hvad tankar tranga sig pa mig,

Dér jag i jullen hvilar;

Min béasta tanke dock till dig

Mitt hjartas alskling ilar.

O, fick jag vid din sida héar

P& dunkel bélja gunga,

Och for dig, angel, dyr och Kaér,
Mitt hjartas kanslor sjungal

Fa lyssna till din kanda rost,
Med dis- i kvallen svérma,

Och drommande invid ditt brdst
Mitt sdngarhjarta varma.



P& Genfer sjon.

I kvall det slar s hogt sitt slag
Uti naturens skote,

Det ser i alt den huldas drag
Och skyndar dem till mote.

S& rodnar ju min flickas kind,
Som alpens toppar gléda;

Sa hviskar ju likt kvéllen vind
Dess lappar, rosenrdda.

S& bla, som soderns himmel ar
Dess oskuldsfulla 6ga,

Och gyllne lockar henne klér,
Som stjarnans guld det hdga.
Och hennes sjal &r den ej lik
Den klara insjovégen,

Som ar pa harlig fagring rik
Och varm, som hon, i hagen.

Hvem vet, i manens bleka sken
Kanske den dyra sitter

Vid hemmets strand, pd mosskladd sten
Och ser pa boljans glitter.

Fastan hon fjarran fran mig ér,

Yi fran hvarandra stotas,

Dock begges vara tankar dar

Bland stjarneljusen motas.
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Pa Genfer sjon.

Hvad foster af min fantasi!

Nar sdg jag denna tarna?

Och dock — mitt hjartas svarmeri —
Jag drommer det sa gerna.

Nar fann jag i var varld en sjal,
Som kunde réatt mig fatta?

Ack, lumpna drém, hvad vill du val?
Jag nddgas at dig skratta.

Se ofver manens skifva dar

Ett dunkelt moln sig breder,
Eo6rvandlad ock min gladje é&r,
Mitt luftslott ramlat neder.

Mot stranden jag med jullen far
Och mig till ro begifver.

Fastdn jag ingens hjarta har,
Min drombild hos mig blifver.



P o Ny

i jlifa0r Tresgji—n W

Chillon.

avoyens maktige furste

Jag sag i sitt fonster st,

Fast vida hans makt sig strackte,
Han sdg ej nojd ut anda.

Uppé hans herrskarepanna

Ett hotande askmoln lag,

Och tankfull han blicken séankte
I Genfer sjons klarbld vag.

Dar ned sdgs den sorglost trada
Sin glada bullrande dans,

Som om i dess dolda skéte

Ej hdmska lamningar fanns.



(VRS Y - P L R A 1 emc i olddiin
g i'fo,

Chillon.

Hor!  Just det 1jod uti kvéllen
Ett galt ocli fasansfullt skri.
Det kom fran slotts-oublietten,
Man gjorde en fange fri.

Och. se, den jarnharde mannen
Han rycker i fonstret till,
Som om fér ett blodigt spoke
Forgafves flykta han vill.

Skygg skadar hans blick i djupet,
Det ar hans tystlatna van,

Som ofver hans grymhets offer
Straks sluter sin port igen.

Och fonsterluckorna sténgas,
Bak fjallen gar solen ner;

Blott béljan hor’s sorgset hviska
Om hvad i sitt djup han ser.



Till en komfirmand.

ju ar den slut, din barndomsdag
Med alla séalla stunder,
Forsvunna alla dess behag,
Foérdunklade dess under,
Framfor dig lifvets branning slar;
Men, forrn du ut till kampen gar,
Lat vannens ord dig varna,
S& godt, som det formar.

Ack, fastan nu s& rosenrodt

Emot dig lifvet strélar,

Bedragligt ar det falska sken,

Som det forforiskt malar.

Pa djupet — om du kunde se —
Finn’s sorg och kval och grat och ve.
Ack, sviket hopp mahanda,

Hvem vet, hvad alt kan ske.
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Till en komfirmand.

Ja forrn du gar fran hemmets bo,
Och lamnar kara hérden,

Se an tillbaks pé& detta bo,

Det lugnaste i vérlden.

O, stanna pa dess troskel &n

Och signa detta hem min van;

Ty aldrig, aldrig mera

Far du dess frid igen.

Har sdg du dagens forsta ljus,
Har grat du forsta taren,

Haér i din dyre faders hus
Forflot ju ungdomsvaren.

Har sjong din moder dig till ro,
Har gaf hon dig i arf sin tro,
Har fick vid hennes hjarta

Du trygg och lycklig bo.

Har flydde hastigt arens lopp

Ej blott i dans och lekar,

Fritt vakste du till yngling opp
Dik dalens stolta ekar.

Har larde du dig flit och id,

Héar glémde du all split och strid,
I barndomshemmets skote

Fanns endast fréjd och frid.
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Till en lcomfirmand.

Har fick din forsta kunskap du
Af far och moder lara,

Att alska kung och land nast Gud
Och halla dem i é&ra.

Har fick du mat, d& andra svalt,
Har varme, da darut var Kalt,

Ja, denna trygga boning,

Har gifvit at dig alt.

Héar har din moders émma blick
Fatt pa din bana vaka,

Har vanskaps ljufva sétma fick
I rikligt matt du smaka.

Har lifvets stormars vilda brus
Slog dina luftslott ned i grus,
Du bygde latt dig andra

Af idel, idel ljus.

Ja, helsa hvarje dunkel vra,
Dar du i oskuld drémde

Om framtidshimmel klar och bl3,
Och alla sorger glémde.

Har svarmade du émt ibland

I k&rleksgudens skdna land

Med barnets rena kanslor,

Fast hjartat stod i brand.
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Nu liar af gossen blifvit man,
Och drommen alvar blifvit,

Nu du dig sjalf forsvara kan,
Sen Gud dig krafter gifvit;
Men nar du nu pa gransen star
Af ungdomstid och mannaér,
Sag, har du mod att trotsa
Den storm, darute gar.

Ungt &r ditt sinne, varmt ditt blod,
Kraft kan ej armen sakna.

Och dock jag fragar ,,har du mod
Till lifvets jAmmer vakna?*

Nu slutar drémmens gyllne dar,
Blott verkligheten har du kvar,
Och den skall sékert svika

Det hopp, dig drémmen bar.

S& himmelsk &n den mot dig ler,
Den skall dig dock bedraga,

Och sénka dig i djupet ner

Och all din sallhet taga.

Om du ej vet dess faror fly

Och finna skydd for stormens gny,
Tills ock for dig med I6nen

Skall hvilans timme gry.



Till en komRrmand.

Grymt kan det tyckas, med mitt ord
Dig fran din himmel rycka;

Men tro mig ,,jorden ar blott jord"
Och sallspord &r dess lycka.

Den, som dit ut i striden gar

Och ej dess djupa vigt forstar;

Men tror pad egna krafter,

Han ingenting formar.

Dar hjalper ej det skarpa svérd,
Som ovans brynja splittrar,

Och stalsmidd skold ar intet vard,
Hur an den stétligt glittrar.

Nej, intet jordiskt vapen kan
Beskydda, rddda har den man,
Som ej till hjalp i striden

Guds bistand ropat an. —

Din kraft skall fafangt dig bebo
Och maktlos duka under.

Ditt basta vapen ar din tro,
Trots varldens onda funder.
Bortal och tredrégt, split och hot
Med detta vapen stall dig mot
Och du skall lyckligt trampa
Dem sist under din fot.
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Till en komfirmand.

Och kommer engéang sorgens dag,
Och vill din styrka svigta,

Och sjélen béafvar tyngd och svag,
Din blick mot hojden rikta.
Kann’s préfningen dig altfor svar,
Ditt stod invid din sida gar.

Tro blott pa fadershanden,

Som é&ndra alt formar.

Och ser du i din egen sjél

En ovén till din lycka,

Ack, skynda, att med trogen bon
All makt ifrdn den rycka;

Ty vérst af alt, som blifvit fodt,
Ar just ens eget svaga kott,

Och af dess dolda kréafta

Ren mangen sjal forblodt.

Eo6r &ra, panningar och glans

Sélj ej den skatt du &ger,

Hvar mé den rikedomen fanns,
Som tron p& Gud uppvager?

Nej, gd med pannan hog och klar
Och du den storsta séallhet har,
Som efter syndafallet

Blef 1amnad at oss kvar.
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Till en komfirmand.

Se bort, dd uti kvinnohamn

Den lede vill dig vinna,

Skam &t den man, som falla kan
Blott for en falkopt kvinna.

Néar bar val vallust i sitt skot,

Den lycka, hvaraf frackt den skrdt;
Med é&ckel ocli med afsky

Dess lumpna gladje slot. —

Och blir du hatad och forféljd
For detta lugn i néden,

Lid taligt och behdll din tro

I lifvet, som i doden;

Ty gar alt annat uti kvaf

Pa lifvets stormuppfylda haf,
Den flyter alltid ofvan

Och finner ej sin graf

Sa signe Gud dig, man’skobam,

Som dig till vandring reder,

Ett armt och brackligt, redldst fiarn,.
Om ej hans hand dig leder; —

Men, om du ej hans hjalp forsmar,
Trygg genom storm och strid du gér
Och engang bortom grafven

Du fadershemmet nar. —



En brusten strang.

T™on satt uti skogens dunkel,
En bild af fortviflan hon var;
Ty barnets kanslor hon mistat,
Fast fagringen an fanns kvar.
Nyss ljoédo ju hjartats toner
Harmoniskt skéna, och nu
En stréang' val brustit darinne,
Ty alla de tystnat ju.

Nyss, d& fran hemmets boning
Till vdnnens mdte hon gick,
Hur' jublade varma hjéartat,

Hur' strdlade barnslig blick.

Och nu! Hvar ar hjartats gléadje,
Hvar solen i Ggats bla?

Hvem kunde i hast din lycka

O, flicka, forbyta s&? —



En brusten stréng.

Aok, arma barn, se din ungdoms
Din lefnads séllhet liar flytt,
Ditt loje till grat forvandlats,
Din frid ar till sorg forbytt.
Din bimmel af moln fordunklats,
Din stig ar med t6rnen strodd,
Aok, af ett dgonblicks villa

Ar hjartats lustgard forodd. —

Ja, grat ofver flyktad gladje,

Och klaga din bittra lott.

Den man, du trodde dig é&lska,
Han var en forforare blott.

Men kanske du djupt i ditt hjarta
Annu béar den brottsliges bild,
Och ér, trots alt hvad han brutit,
Horlatande, 6m och mild. —

Ack, rikedom, &ra och lycka
Kan svika; men dock pa nytt
Till torstande sjalen komma,
Sa ej en oskuld, som flytt.
Hon ar din skdnaste prydnad,
Din skodnaste fagring forsann,
Och om du den skatten séljer,
Den aldrig aterfas kan. —
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En brusten stréng.

Den blifver standigt forlorad,
Trots anger, klagan ock bon,
Och aldrig strélar din fagring
Som forr, sd alsklig och skon.
Ditt 6ga mot jorden sankes,
Som fordom sa fritt sdg opp.
Med krossadt hjarta, du vissnar,
Forharjade rosenknopp. —

Mer blomstra ej hjartats blommorr
Mer vanner ej lyckans sol,
Framfor dig star varlden oppen,
En o6ken fran pol till pol.

S& tom, utan lugn och hvila,

Den 6ppnar mot dig sin famn,
Och oskuldens lustgard stanges
Af straffet i dnglahamn.

Blankt skimrar det dragna svéardet
Med ljungeldens hdmska glod,

Och pekar mot dunkel framtid,

S& dyster som natt och dad.

Dit bort skall du ensam vandra
Med angern i dina spar, —
Beledd och hanad af andra,

Tills bort du fran lifvet gar.

— 154 —



En brusten stréng,

Ack, blodet stelnar af fasa,

Af skrack ditt hjarta star still,
Och som forstenad du sitter,

Fast undan du flykta vill.

Langt bort, fast till varldens anda,
Dit samvetets rost ej nar,

Kanske dock vid grafvens portar
Forsoningens tecken stér.



Dryckesvisa.

if mig bégarn, jag vill dricka
Skal i botten for min flicka.
Att blott lappja fint pa glaset,
Duger icke pa kalaset.
Jag vill drufvans safter njuta,
Medan lustigt an de flyta,
Forst, nar bagarns nektar tryta,
Vill mitt dryckeslag jag sluta.

Gif mig bagar'n, jag vill tdtmma
Den till botten, for att gldomma
Alt hvad lifvat bittrast bjuder,
Medan drufvans fluidum sjuder.
Fyll pokalen! Likt de gamle
M4 vi den med rosor smycka,
Dromma hulda gudars lycka,
Tills vi under borden ramla.
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Dryckesvisa.

Gif mig bégai’n — stormen hviner
— Ganymedes — inga miner!

Usla jordkryp, svara, tala,

Tror du jag ej kan betala?
Lyssna, lidpna — guldet klingar,
Dér i fickan &n det hvilar,

Om bestéallsamt kring du ilar,
Hvem vet, om det ej far vingar.

Fyll pokalen! Hor du sangen,
Hur' den jublar denna gangen?
Utan att jag mig bemddar,
Gudaddern 6ppen flodar.

Véat min tunga, drufvosafter!
Till Apollos fostrarinna

Blef ej endast skapt en kvinna;
Vinet forst gaf sangar'n krafter.

Skal i botten sist go' vanner,
Kinden gloder, 6gat branner.
Skall jag mig pa alvar bikta,
Lyssna — mina ben de svikta.
Om ej nu jag visan slutar
Tror jag — raraste mor Lona
Att den kanske far fortona
Uti en af dina knutar.
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Till Karl Forsgrens minne.

(Qrord, som i ditt skote gdbmmer framlingen
fran nord,

Du éar ej hans hemlandstorfva, du &ar sdderns
jord.

Ej lians korta lefnadssaga hér sin bérjan tog,

.Nej, en annan himmel forst emot hans 6ga log;

Men d& gastfritt du den dode skdnkte har en

séker hamn,
Grif ock fridfull hvila, moder, och slut honom
omt i famn,
Nar for andra dagens morgon nattens skuggor
%>

L&t da ock for honom dagas, lifvets morgon

gry-
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Till Karl Forsgrens minne.

Dig lian sokte, for att finna helsan sin igen,
Men forgéafves fick han vénta, langta efter
den,
Kraften brots och hoppet slécktes, ett du lik-
val gaf,
Kanske hvad du bast kan bjuda, i din famn
en graf.
Séakert, da som barn han dromde uti hem-
mets ro,
Ej han tankte sig en sddan langt frdn barn-
domshem och bo.
Under bjorkens grona lockar, dar den star i
vérlig skrud.
Prydd och smyckad, skén och hérlig, lik en
akta nordisk brud,
Dar han sdg sin dromvarld sluta uti kvéallens

brand,

Kéra vid sin moders hydda uti &alskadt foster-
land.

Sag han kanske annu langre, trogna vanner
ga

Till hans sista modrka boning, att str6 blom-
mor daruppa,

Minnets blommor, vénskaps garder, halgade af
kénsla varm,
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LemeeVi L e

KZ? Karl Forsgrens minne.

Sprungen upp i modershjartat, tdnd uti kam-
ratens barm,

Ack, har skall val griften ofta utan blommor
sta,

Men var tanke skall den hinna signande anda.
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Stam lyrant

B

tam lyran klar! L&t inga missljud tona,
Det finnes nog af dem uti var varld,
Och det &r sangen, som skall alt for-
sona,
Hvar veklig klagan pd var korta fard.
Stam lyran klar! L&t hogt dess stamma
ljunga
Med torddnsskall, vidt omkring berg och dal,
Har du ar glad, da bor du alltid sjunga;
Men tiga tyst, da du ar kvéaljd af kval.

Stam lyran cjladt! L&t ej dess stimma dallra
Ett eko blott af sméartan i ditt brost.

Den far ej, om dess dolda lijartsar skvallra,
Dess uppgift ar, att gifva alla trost.



Stam lyran!

En dyster sang ar liksom vindens jammer

D& hvinande den genom rymden far

Och standigt blott — var hag och sjal for-
stammer

Och stjal den smula frojd, som finnes kvar.

Stam lyran fritt! Lat fritt dess valljud klinga,
En tvungen sdng &r nesa blott och skam.
Blott frihet kan din lyras ton bevinga,

D& ur ditt hjartas djup den tranger fram.
Stdm lyran fritt! Mot hégre regioner

Den styra skall forst da sitt ystra lopp,

Och med sin trollmakt egga millioner

Till &del kamp for ratt och sanning opp.

Stadm lyran enkelt, som ditt hjarta talar,
Dess rost kan granna ord ej tolka ratt,
Och lattare den smaértan kan hugsvala,

Om hvarje hjarta kan den fatta latt.

Lik ungmdns sjal &ar val den enkla sangen,
Den synes genast sddan som den &r,

Blott af naturen, ej af konsten fangen,

Sa full af oskuld, anglaren och skar.

Stam lyran starkt! LAt ej dess tonvag stamma
Likt neslig fruktan, bafvande och svag.
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D& kan det vara just precis detsamma,

Om alls den ljuder ens en enda dag.

Hogt talar sanning, som vill 6fvertyga

Ett tveksamt slagte om den makt, den fatt:
Hogt ma ock sangens silfvertoner flyga,

D& kan den verka nagot skont ocli godt.



Olle Rask.

fe
'RIt"bvem kénde ej Rask vid kusten,
v Dar lugn hans lefnad forflét,
Tills sist han pa vreda boljor
Sin tysta tillvaro slét.

Han var nu en egen sille,
En tvarvigg se’'n unga ar;
Men flinkare man ej funnits,
An han i tackel och tag.

P& grannfars skuta hvar sommar
Han pl6jde narmaste fjard,

Och satt om vintern i hemmet
Tid arm och osande hard.
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OHe Baal:.

Hans stdrsta hopp uti lii'vet
Var att fa segla pad haf.

Dit kom han ock sent omsider;
Men blott, for att ga i kvaf.

Det hande sig, da han kommit
Pa femtiotalet ren,

Att ock pd den simple gubben
En glimt foll af lyckans sken.

Ett lif han lyckades rédda

En dag pa en stormig fard,
Och fick sig en rundlig summa,
En ringa tacksamhets gérd.

Nu tanken i alla helt sakert,

Att gubben var glad i sinn’,

— Tvartom, att sitt verk fortélja
Foll aldrig var hjalte in.

Men ryktet hann dock till kusten,.
Och snart han fran alla hall

Fick fragor, om hur det skedde.
— Han teg helt tyst som ett noll.
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Olle Basic.

En dag man sag till sin hapnad,
En bat lagga ut fran land,

Den glanste s& ny som solen,
Och styrdes af Baskens hand.

Man ilade ned till stranden
Och ropade honom an,

Och fragade, livar i varlden
Den skona skutan han fann.

Uppa den fragan af Basken

Ett noggrant svarsmal ej gafs;
Men hadn mot den h&pna méangden
Det 1jod: ,,nu bar det till hafs".

Och ensam i akterstafven

Mot hafvet han styrde sin fard.
Nu skulle han hinna malet
Och finna sin dromda varld.

Snart svann hans segel ur sigte,
Man vénde fran stranden om,
Det var som ifran en likfard
Man ater tillbaka kom.

— ice —



Olle Basic.

Ocli dagen slutade redan,

D& tunga moln stego opp,
Ocli Irégre upp emot stranden
Slog végen i hajdlost lopp.

Man kunde ej mera tviila;
Till storm det rustade sig,
Och hvarje seglande skuta
Flog hemat lustig och vig.

Blott Basken vande ej ater;
Men nésta morgon man fann
En kantrad skuta pd hafvet,
Och pa dess djup lag en man.

Har slutar var Olles saga.
Han léangtade ut till haf,
Och fick sig sin egen skuta,
Blott for att segla i kvaf.



Kamelian.

¢Nag, kénner du blommans saga,
Som déar i ditt fonster star
Och som till sin fagring draga,
Hvar undrande blick formar.

S& stolt och vardig hon vantar,
Att manniskans hyllning fa
Och den blott pa doérren glantar,
Hon straks lagger an uppa.

Hon reser stéangel och krona
Alt hogre fran krukans jord,
Och straks ofver lappar tona
Beundrans och smickrets ord.



Kamdian.

Hvad fagring den blomman &ger,
Hvad hallning, skick och fason;
Hvartenda blomblad oss séger,
Att hon &r af ,,goda ton“.

Den, som fran skapelsens tider
En sddan fagring har fatt,
Hon sékert ock vallukt sprider
Och doftar ljufligt och godt.

Och narm’re man henne nalkas,
Af doften att njuta f&;
Men ma val den skona skalkas
Hon doftar ju ej &nda.

Fortretad man henne glémmer;
Den segren var klen och kort,
Och blomman sin krona gémmer
Och vissnar bedréfvad bort.

S& gar det i vara dagar
Kamelian stolt och skon,
Fastan hon var blick behagar
Och synes forforiskt skon.
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Kamélian.

Sagan, den vet fortélja,

Att engang i svunnen tid

Hon var en statlig prinsessa,

Som eggade mangen till strid,
For att hennes tycke vinna

Ooli fasta invid sin barm

Den blomman, som log bestandigt
Sa glodande, alskogsvarm.

De voro dar tvéanne syskon,
Yidt skilda som dag och natt,
Den ena var skdn och dyster,
Den andra log blidt och gladt;
Kamelia var den ena,

Och Kosa den andra var,

Och sallan skddade Ogat

Ett &dlare syskonpar.

D& Kosa var glad och lifiig
Och god, som knapt nagon ann,
Kamelia allas hjartan

Blott genom sin skénhet vann;
Men hon var kall och forhardad
Och stolt i sin jungfrusjal,

Och trampade mangens hjarta
Foraktligt med stalskodd hal.
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Kamelian.

Men, sdsom ofta i vérlden,

S& var forhallandet hér,

Ju mera hinder man motte
Dess mer blef man 6m och Kér.
Att denna féastning besegra,
Hvar friare djarft beslot,

Och livarje afslag, som skanktes,
Blott olja pa elden gjot.

Kamelia fann sitt ndje,

Att hdna den tro man bjod,

Fast 6dmjukt sitt knd man bojde,
Blott skymford p& skymford ljod.
Nar sist hon fann sig allena,

Och friarskaran var bort,

Hon klagade nog sa bittert,

Att deras trohet var kort.

Och nar pa andra hon bidde
mSi stolt och djarf i sin hag,
Hon mérkte, att tiden flydde,
Att ingen pa henne sag,

Da reste hon an sig hogre
Och stod i sin fulla glans,
Att gilva sin hand och krona
‘Till sist for en brudekrans.



Kamelian.

En enda bief Rosa trogen,

Sitt hjarta hon honom gaf.
Nar sist han af doden skordats,
Och lades i morkan graf,

D& skot ur den svarta mullen
En knoppande blomma opp,
Och Rosa blef blomman kallad,
Och knoppen for rosenknopp.

Och doften, den spred sa vida,
Den dodes karlek det var,

Som &n utur grafvens gémma
Steg hogt emot himmel klar.
Och han, som pa grafven bojde
Sitt kna, af dess blommor brot
En enda och under térar

Den rord till sitt hjarta slot.

Men nédr Kamelia lockat

Med skonhetens trolska makt
Forgéfves, och doden henne
Forbleknad pa baren lagt.

D& skot dar vid rosens sida

En blomma ur hennes graf,
Och man den det stolta namnet
Kamelia henne gaf.
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Kyss, blick, omfamning.

(ii8jf&g ville lefva trogen, blott
For att clig kyssa fa.
Oéndligt skon ar val dens lott,
Som. stads far lidlla pa,
Att plocka frdn en rosenmund
Fran morgon intill aftonstund
De béar, dar lysa grant.
Ej sant? —

Jag ville trogen lefva, blott

Jag fick ditt dga se,

Och se’n min langtan du forstéatt,
Det vanligt mot mig le.

O, flicka, i din hulda famn

Fran lifvets storm jag finner hamn
Och, trots all sorg och strid,

Min frid.
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Kyss, blide, omfamning.

Jag ville trogen lefva, blott

For att dig famna fa,

Och se’'n du ej min bon forsmatt,
Fa tanka daruppa.

Hur' lycklig, blott du ropte ,,kom*,
Jag lage hela lifvet om

O, flicka, vid din barm,

Sa varm. —



Kar alt ar slut.

Hvarfor kdmpa brdder emot brdder?
Sjalfva dagens stolta drott forbloder,
Fastet hotar med en syndaflod.

Nattens stjarnor tindra icke mer,
Sina 6gon de for varlden doélja.
Hafvet danar. Blodig ar dess bdlja,
Basande hon bryter allting ner.

Milda Luna, hvar har du dig gomt,
Har for evigt du med hvilan flyktat?
Fafangt méanniskan sitt 6ga lyktat,
Blott om ddd och fasor har hon dromt.



Nar alt ar slut.

Tarar stromma, suckar smyga ut.
Sjalfva barnet uppa modersarmen
Soker trost invid den hulda barmen,
Men dess rika kélla sinat ut.

Och man ropar ,,ve* ofver livar ann,
Flyr fran hemmets fordom trefna hydda,
For att se om bergets halor skydda
Emot ddd, och dom, och syndens bann.

Hamska véasen fodas af sig sjalf,
Vilda laten genom luften trénga,
Och en vépnad &ngel synes stinga
Sjalfva vagen bort till Lethes elf.

Skogens vilddjur smyga réadda fram,
Mer ej vilda efter gammal vana,
Bafvande de tyckes nagot ana,

Dar de darra fogliga, som lam.

Jorden skalfver, remnar i sin grund,
Askan dénar, och dess viggar ljunga.
Bergen vackla, molnen segla tunga,

Nar hon nalkas vérldens sista stund.



Nar alt ar slut.

Plotsligt 1&gar det i blodrod sky,

Ifrdn fjarran domsbasunen skallar.

Hor, dess stimma oss till domen kallar,
Under folkens klagan, ve ock gny.

Och Cheruberna med dragna svérd
Flyga kring, att rattvist straffa jorden,,
Deras lappar hviska l6ftesorden

Om en ny och lyckligare varld.

Upp ur griftens dunkel stiga de,
Som uti dess gdbmma re’n fatt sofva,
Glada ofver gudanadens géfva,

LAt std upp och se sin fralsare®,

Och vid svardens hugg ur hjartat flyr
Anden, béafvande till domarns sida,
FOr att dar en rattvis dom forbida
Af den hand, som allas 6den styr.
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Oskulden.

vOet gror ett fro uti var tid,
Ett fro frdn Edens dagar,
Dess rot ar himlen, frukten frid,
Dess lag ar himlens lagar.
I ungmoéns 6ga blomman ler,
Som i naturens var,
Och froet, lagdt i barmen ner,
Dar friska rotskott slar.

Och nér i vérldens storm och strid
Hon moter oss ibland,

DA tystnar alt, ty dar gar frid
Med henne hand i hand.

Och hjartat varm’s vid 6gats glans,
Och sjalen blir sa ljus,

Ty oskulden i myrtenkrans

Tradt in uti.vart hus. —
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Oskulden.

Du klara sol, du himmel bl3,

Du var och frid och fréjd,

Kom sprid din stralglans i min vra,
Gor sjalen lugn och ndjd.

Du aning om ett battre land

Lys mig uppd min stig,

Att bort till ratta hemmets strand
Jag hinner ledd af dig. —



WIER 21" L2 1 1
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<('jsten 1884.

\Y,
jllomman vissnar, se naturen
JfHj¢ Stiger i sin graf,
Stormen hviner, ifrdn grenen
Lofven falla af,
Och med dem, dér vinden
Dem kring marken stro,
Kallnar det kring mén’skans hjérta,
Hennes kéanslor do.

Varens knoppar, sommar’ns blommor
Uti hennes brost,

Alla &ro de forsvunna,

Afven dar ar host.

Vintern kommer, akta bara,

Att ditt hjartas gull

Ej forintas af dess kyla,

Bytes bort till mull.
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Hosten 1S84.

An, fast hostens vindar hvina
Kundt kring haf och land,
Kastar solen sina stralar

Ned till oss ibland,

lidt dem tranga till ditt hjarta,
Fanga, gém dem dar,

Att du dar har véar, fast vinter
Bundt omkring dig é&r-.



litiEJES

Tiden.

lockan slar sina jamna slag,
Visarn langsamt kring tallan skrider-
Pendeln ror sig bad' natt ock dag,
Fjadern slites, ock tiden lider,
Slagten fodas ock slagten do,
Lefva, verka ock vandra éater,
Gladjen skamtar, ock smaértan grater,,
Sommarsol smalter vintersno.

Tiden skrider sin jamna gang,
Jorden vandrar sin gamla bana,
Smaningom blir den altfoér trang,,
Tusen blickar i rymden spana.
Tanken vékser ock forskar ut
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Tiden.

Nya gator uti naturen,
Liksom fangen i gyllne buren
Sorgset réknar hon hvar minut.

Tiden skrider sin jamna gang,

Gar forbi dar den lilla hvilar
Vaggad in utaf modrens sang,
Standigt, standigt den framat ilar.
Mangen tanker ej daruppa,

Vet knapt af, att en dag forsvunnit,
Nar hon langre i lifvet hunnit,

Lar hon battre dess vigt forsta.

Tiden skrider sin jamna géng,
Rosig tarna med glod pé& kinden
Tycker aldrig den ar for lang,

Att den flyktar med sjalfva vinden.
Altfor fort flyr hvar lycklig stund,
Om man blott finge tiden stannad!
Aldern kommer, den blir férbannad,.
Visarn goér som forut sin rund. —

Klockan slar sina jamna slag.

Visarn langsamt kring taflan skrider,
Pendeln ror sig bad’ natt och dag,
Kjeden slites, och tiden lider.
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Tiden.

Slagten fodas och slagten do,
Lefva, verka och vandra éter,
Gladjen skamtar, och smartan grater,
Sommarsol smalter vintersno.



| Jtstf

Frestaren.

i1LJ o
JElan smyger vid din sida,

Hvarthan du &n ma g3,
Han liviskar i ditt ora,
Ack, lyssna ej derpa.

Han lofvar guld och lycka
Och evig samvetsfrid;

Men skénker skam och nesa,
Foérdomelse och strid.

Alt, hvad har svartast finnes
Han visar rosenrddt,

Forgyller sjalfva tisteln,

Man pa din bana strott.

Men, nar du foljt dess maning
Och tror forbytt din lott,

Du finner dig bedragen,

Och att du fallit blott.
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Frestaren.

Nej, lyssna ej till frestar'n,
Ej till hans liycldarord.

Yar ndjd med hvad du &ger,
Lef lycklig pa var jord,

Och 14t forsynen leda

Din stig till himmelen,

Dar véantar dig din lycka,
Dar slutar frestelsen. —



| tciibfr

| ateliern.

[*Pp[yss slutade mastar'n sitt arbete,
Modellen far hvila en stund.
Sjalf har han sig lagt i det ndrmaste
rum,
Att taga en starkande blund.
Paletten och penslarna fardiga st3,
Tills &ter han borjar pa taflan sin mala,
Rundtorn uti skrikande fargtoner préla
Ett kaos af saker, bad stora och sma.
Den utsydda skadrmen med fjarlar och blom-
mor,
Dar atlasen lyser sa eldréd och grann,
Kan tafia i skonhet med mattan pa golfvet,
Som engang pa resa i Smyrna han fann.
En massa af byster och praktvakster sta



I ateliern.

I grupper kring rummet bland gamla porsliner,
Och in genom féargade rutorna skiner

Den stralande varsokn i dunklaste vra.

Midt framfor kaminen, dar brasan ses flamma,
Stér lanstol'n fran Ludvig den fjortondes tid.
Pendylen darpa ar ett konstverk, som visar
Sankt Gdrans och vidundrets blodiga strid.
Langst fram uti rummet staffliet sig reser,
Bredvid pa divanen en bjérnhud &r satt,

Dér hvilar modellen, en retande kvinna,

Vid sidan af malarens angorakatt.

En svartlockig gosse med rosiga kinder
Betraktar med undran en brokig pastell,
Han fryser och skyndar till varmande brasan
Forrn han till en karleksgud skall std modell.
Pa duken, som malas, helt latt ar skitserad
En Venus med svéllande runda behag,

Som sakert 4r dmnad, att uti ,,salonen”

Sig tillvinna ,,hedersdiplomet® en dag.

Dérren 6ppnas, hvilans tid ar slut,
Penseln ater ofver duken fores.

Katten skyndar bort till ndrmsta knut,
Darifran dess galla late hores.
Kvinnan stracker sig pd huden ut.



1 ateliern.

Blottad svaller inom en sekund
Alabasterhvita nakna kroppen.

Nu det galler uppa dunkel grund
Skanka Venus lif ur malningskoppen.
Man begynner arbetet pd stund. —

Verket skrider framét dag for dag,
Snart liar Amor plats vid Venus sida.
An med penseln nagra latta drag
Ock det galler pa triumfer bida.
Mangen, nar lian tallan fardig ser,
Langtar veta f& dess lefnadssaga,

Att en flik af sléjan undandraga,
Som s& mystisk gor en atelier.
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Det nya plagget.

aM»
AST»

banken, stolt ocli vérdig,
Lille bror beundrad star.
Forsta byksan, just nu fardig,
Pryder hans sma feta lar.

Anda hittills han fatt vandra

I sin skjorta blott och bar,

Nu han far ga kladd som andra,
Nu han &r en riktig Karl.

Rundtomkring i fréjd och gamman
Syskonen, en munter ring,

Ivlappa hénderna tillsamman

At det underbara ting.
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Vet nya playget.

Forsta byksan, barndomsminne,
Muntert an i alderns dag,

Om af sammet eller linne,
Lika var dock ditt behag. —

Hur man om och om det véande,
Forrn man det uppa sig drog,

Man var karl, man. straks det kéande,
D& man nya plagget tog.

Lille pilt, vid varma harden
Blif en karl till hjartat ock,
D& ar smasak, om i varlden
Du béar byksor, vast och rock. —



rvBale

Mot realismens forkdmpar.

iUrag vet ej, men helt visst pa tok
Ar varlden blifven mer och mer,
Hvar finner man en enda bok
Dar man ej endast skuggor ser. —
Kom, pessimist, som sjunger dér
Bestandigt dina jeremiader,
Och siag om ej till nagra rader
Du finner béattre a@mnen har.

Hvi grafver du bland smuts och dy,.
Att endast maskar leta fram,

Den konsten &ar ej stor, ej ny,

Ej skon, ej engang helsosam.

Lat masken ibland stoft och grus
Forbisedd, arm, fortrampad kréla,,
Hon ar ej skapt for solens ljus,

Lat henne i sitt morker trala.
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Mot realismens forkampar.

Men ej for natt ocli skuggor blott
Blef véarlden skapt i tidens tider,
Har finnes mangen harlig lott
Bland alla lifvets harda strider.

I borgens sal, i kojans vra,

Du lyckan ser emot dig strala;
Kan du dess friska sprak forsta,
Hvarfor den ej i toner mala. —

I mannens brost, i ungmoéns barm,
I gamle gubbens trotta hjarta,
Hos barnet uppd moderns arm

Du ser den uti fr6jd och smarta.
Det finnes sorg uti var varld,
Men sorg med rosor i sitt skote,
Och da oss gladjen ar beskérd,
Béast lyckan trader till ditt mote.

I motgangs och i préfningsdag,

Ja, afven dar du skall ett amne finna,
Som har ett tjusande behag

For hvar och en, bad’ man och kvinna.
En droppe flyter dfven da

Till jorden ifrdn nadens kalla,

Om ock ur réda 6gon valla

Dess floden ibland tarar sma.

— 103 — 13



Blot realismens forkampar.

Lat fastet klarna for din blick,

Pa flykten tunga molnen jaga.

En tar af lifvets s6tma drick,

Lat lifvets skonhet dig behaga.

Sen sjung i annan ton engang,

Lat ljuset o6fver natten segra,

Lat stjarnan fram ur tocknet hagra,
Hogt skall den helsas da din sang. —
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Sibyllan.

ag liar min egen Sibylla,
Framat i tiden bon ser,
For trolldom henne beskylla,
Pa alvar jag varnar Er.
I hjartat hon kraften &ger, ”
Som framtidens ldsen fann,
Om standigt hon sanning sager,
Darfor jag ej svara kan.

Hon breder pd bordet korten
Med slug och alvarlig min,

I fylda glaset hon gjuter
Agghvita och stearin.

I kaffekoppen hon letar,
Och ser i din flata hand,
Hon nyfikna sjélar retar;
Men talar sanning iblancl.



Sibyllan.

Att kunna forutspd o6den,

Ar ej en konst, som ar svar,
Blott man i lifvet ock déden,
En oskuld kar, som bestar.
Néar fram den ur 6gat blickar
S& tjusande mild ock 6m,
Forsynen en aning skickar
Om kommande lefnadsdrom.

Att se kennes barnalgje,

Nar sannt kon spatt nagon gang,
Det ar i sanning ett noje,

Val vardt en ansprakslos sang.
Sibyllan, om ni vill veta,

For mig en angel kon ér,

Sak samma, kvad kon ma keta,
Hon ar min kjartanskar. —
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Barnet.

“vad djup i detta barnadga, se
v Hur' oskuldsfullt, hur’ tankande tillikau
Ja, denna blick, som standigt tyckes ler
Kan om ett himmelskt paradis predika..

O, vore jag ett litet barn annu

Med skuldfritt sinne och med sorgfritt hjarta,,
D& vor jag lycklig, Astrid, sdsom du,

Och kénde ej af lifvets kval och smaérta.

Du mitt eksempel uti lifvet &r,

Du &ar min &ngel uti frojd och fara.
Den hdgsta nad, jag utaf Gud begar,
Ar att f& standigt barn i hjartat vara.
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Till A ... e

-vi skall jag se dig plagas, taras, lida,
Hvi gaf dig 6det denna harda lott?
Jag ville se dig glad invid min sida,
Jag ville se dig frisk och munter blott.

Men om forsynen velat sd dig profva,

Min lott &r den, att hviska hopp och trost,
Att med min kérlek dina smartor sofva,
Att 6mt dig varda vid mitt trogna brost.

.Du ar en fogel uti gyllne buren,
Din rena ande bojan sprénga vill;
Ar du det offret skyldig at naturen,
Du likval evigt hér mig ensam till.
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Flyg fére mig till hemmet uti fjarran,

Yi moétas dar, att aldrig skiljas mer.

Né&r dagen stundar, det vet endast Herran,
Yalsignad stunden, da han frihet ger.



Oivervunnen.

'lut opp, att jamt mig plaga,
Du efterhdngsna flicka dér!
Jag delar ej din laga,

Jag har en annan Kar.

Hall opp, att jamt mig locka
Med boner och med hot,

Du &r en vacker docka;

Men ej jag vill mig bocka

I stoftet for din fot.

Jag vill det ej forneka,

Att Odet skankt at dig behag.
Likvél, att med dig leka,
Bestandigt fruktar jag.

— 200 —



Ol/vervunnen.

Jag hort, att hvarje flicka
Till mer &n halften geting ér,
Hon latsar honung dricka;
Men har en gadd att sticka,
Pa en gang djarf och fjar. —

Du genomstygga unge,

Du tomtenisse, skalk och troll,
Fast dagen ut du stunge,

Min vérme blefve noll.

Darfor dig ej besvéra,

Jag &r sa kall, som polens is.
Hvad an du ma begara,

Din trollkraft i all ara

Mig ror pa intet vis. —

Jag vet, hvad lugnet badar,

Hvarmed-du pd min maning hor,

Att jag dig genomskadar,

Het rar jag ju ej for. —

Din blick blir kall och dyster,
Ditt 6ga badar ragn och to,
Det mig att skada lyster,

Nar du p& nytt blir yster,
Min lilla, vackra mo. —
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Ofvervunnen

Sesd, lat vreden fara,

Gor blicken klar, gor pannan fri.
Att ond och ledsen vara,

Finns val en frojd dari? —

Du tiger an och tvekar,

Hvi alskar du att plaga mig?
Jag mer det ej fornekar,

Att fran var barndoms lekar
Jag endast alskat dig. —

Sesd — att dig forsona,

Jag borde tagit mig i akt;

Mig arme dock férskona,

Jag har ju intet sagt.

Du, stygga, dig forklara,

Hall upp, att halft mig krafva sa;
Jag ber dig svara, svara,

— ,,Skall jag ej lycklig vara

,Du alskar mig anda!* —
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Warn

Lifvets gata.

a ifvet har sin stora gata,
Som knapt nagon lar forst3;
Men, hvad kan det val oss bata,
Standigt tanka daruppa.
Liksom vinden gar och kommer
Utan ursprung, utan mal,
Lifvets borjan, lifvets ande
Nogsamt att begrundas tal.

Hvadan kommer denna gnista,
Som till laga fladrar opp,

FOr att slockna i det sista,
Brista, som en vattendropp.
Mén’skor d6 och man’skor fddas,
Slagten komma, slagten g4,

Lif forskonas, lif forddas,
Hvarfér? — Ingen kan forsta!



Lifvets gata.

Tusen hjarnor det begrundat,
Tankens skéarpa slitit ut,

Lika kloka re’'n fran borjan,
Som nar andens kraft tog slut.
Forst, nar kortsynt dga brister,
Sjalen far sin segerkrans,
Losningen pa lifvets gata
Stralar uti himmelsk glans. —

204



Tankelasning.

’uag mig i handen, led mig fram till stéllet,
Dar tinget finn’s, som nu jag tanker pa,

Lat dig besjalas af min tankes trollkraft

Och ledd daraf till ratta platsen ga. —

Jag ar magneten, som dig fér mot maélet,

Blott med ett finger jag din kosa styr.

S& — leken borjar — bind for 6gat duken.

"Vet, livar minut ar uti lifvet dyr. —

Du, hulda flicka, ej jag vill forneka,
Att du ej ar magneten, som mig for,
Du ar den stjarna, som mig vagen visar
Till malet, om jag lefver eller dor. —
En hemlig makt har detta lilla finger,
Jag darrar, bafvar, da det vidror mig;
Men battre kan jag dina tankar lasa,
Du dilskade, om jag far se pa dig. —
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Tankel&sning.

Den svarta bindel, som mitt 6ga skymmer,
Den slacker solen, som min dag gor Klar,

Den tvingar mig i natt ock morker famla,

Den mig fran dig mot okandt 6de drar. —
O, lat mig sanka blicken i ditt dga,

Ock hjartats tanke lasa déruti,

Da leder mig magneten till din sida,

Det &r ditt enda, basta trolleri. —
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Karleken.

Idens tid var forbi,

Sagda de straffande orden,
Stormens vinge var fri,
Hon rasade vildt pa jorden.
Angeln stod med sitt svard,
Att evigt lustgarden stanga,
Suckar af anger sig tranga
Dit ifrdn nyvaknad varld.

Solen i svartnad sky

Dyster sitt anlete doljer,
Végen med dan och gny
Skélfvande klipporna skoljer
Fogeln bland skogens tréan,
Slutat sin visa sjunga,
Blikstar p& blikstar ljunga
Jamt emot jorden hén.



Karlelcen.

Aclam frdn Eden drog,
Hand i hand med sin Eva,
Hjartat af bafvan slog,
Har hon nu skulle lefva;
Lefva i ndd kanske,
Strafva 1 svett och moda,
Hvem skulle honom sttda,
Ifall han svigtade?

Och vid hans sida gick,
Tigande, tyst, hans maka,
Sande en tarfyld blick,
Standigt annu tillbaka.
Kom s& med lugn och frid
Natten till kvalda hjartan;
Men hon ej sofde smartan,
Svunnen var lyckans tid.

Ner uppd tufvans badd
Sjonk hon vid Adams sida,
Bafvande, blyg och radd,
Att pa sitt 6de bida.
Téaren uti sitt lopp

Foll pd den varma jorden,
Och af den vattnad vorden
Skot dar en blomma opp.
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Karleken.

Och i dess krona lag,
Skimrande uti natten,
Liksom fran backens vag
En droppe &adelt vatten;
Men det ej daggen var,

S& hogt ej backen stankte,
Téaren det var, som blankte,
Fran Evas ogonpar.

Och bast de sutto s3,

I kvéllens sena timma,
Foll uppd blomman bla
Sjunkande solens strimma,
Och badas sorgsna blick
Ner uppad blomman sanktes,
Hvad uti hjartat tanktes,
Ej ndgon skada fick;

Men, da i purpursky
Solen p& nytt sig tander,
Dagen begynner gry,
Adam ej smartan kanner.
Téaren ej glanser mer
Klar uti Evas 6ga,

Och mot det klarbld hdga
Hon med fortréstan ser.



Karlelcen.

Blomman vid hennes fot,
Som véakste upp ur taren,
Slog uti hjartat rot,

Och med den grydde varen,
Hjartats héarliga var,

Som kan lifvet forskona,
Bada fingo de rona,

Hvad dess trollkraft formar.

Karlek var blommans namn,
Den planta, som skon sdgs spira
Ur jordens modersfamn,

Att gladt sina blomster vira
Kring vart foraldrapar,

Dar den till &ngsladt hjarta,
Skingrande kval och smaérta,
Frid och salighet bar.
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Den doende.

cli ndr jag vandrat hadan,
fey Och du har ensam star,

Lat ljufva minnets blommor

Uppspira ur din tar,

Och bada hopp och var.

Och om kring dig de grata,
De faderlosa sma,

Ack, varda émt de spada,
Som ej sin sorg forsta.

Och d& de hunnit lara,
Hvad dod och saknad ér,
Ledsaga dem till grafven
Och sdg, hvem slumrar dar.
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Forlofningsringen.

;Eu ting jag vet, som skingra kan

Hvart moln, som pannan liéljer;
Med det ett hjartas tro jag vann,
Som mig i doden foljer. —

En ring, en gyllne ring det ér,
Helt slat, ej prydd af adla stenar;
Men dock oandligt dyr och Kaér,
Ty den tva unga lif forenar. —

Da jag berusad henne ser,

Hvad kénslor kan ej fram hon manal
En framtidsbild med sol, som ler,
Ack, mycket mer far hjartat ana.
Den ,,boja“ kallats; men den &r

Helt visst ej tung pa fingret bara,
Ack — bar jag den ej standigt dar,,
Jag vor' fortviflad pd min dra. —
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Forlofningsringen.

Namn mig en slaf, som suckat har
Efter den boja, som han funnit;

Jag ensam uti langtan var,

Forrn detta gyllne band jag vunnit,
Och nu, d& bunden har jag star,
'Och p& min boja tankfull skadar,
Hur himmelskt sallt mitt hjarta slar,
Och alt mig endast frojd bebadar.

Hen stunden, ack, jag minn’s den val,
Da denna ring pa fingret trycktes,
Och nar for ofverlycklig sjal,

Var jord forbytt till himmel tycktes.
Af samma hand, mig fangad fatt,
Hur' lat jag mig ej gerna bindas,

All frihet sedan jag forsmaitt,

Blott tvdnne armar kring mig lindas.

S& sade fordom spranglard man:
,Den, som forsmar sin frihet vakta
»0ch ej den skyddar, fast han kan,
,Den maste livar och en forakta.
»Det slagte, honom fostrat opp,

,.Helt sakert vekligt skall ga under,

., 1Yy nesligt ar dess lefnadslopp,

,.Fast rikt pad prakt och onda funder.”
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Forlofningsringen.

Den domen, han da vrakte fram,
Att skaffa mod at fega hopar,
Den kommit ofta nog pa& skam,
Ja, 8n nar man till oss den ropar.
Ty namn en tid, da karleksmakt
Ej lart oss alska vara bojor,

Hur an fornuftet statt pa vakt,

I hoga slott, som laga kojor.

Och darfor, gyllene klenod,

Jag kysser dig och o6det prisar,
Som sa min tysta suck forstod,

Och gaf det bot, som hjartat lisar.
Och Du, som denna ring mig gaf,
Vet, den ej lamna skall mitt finger,
Forr'n 6ppnad vantar mig min graf,
Och dodens héamska klocka ringer.
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Nyarshelsning.

1883

n drom ar lifvet. Ar pa ar forga,
Knapt liar ett grytt, forr'n re’'n det ses
forsvinna.
Vil den, som kan dess andesprak forsta
Ock ej i drommar later dem forrinna.
En drém ar skén; men sintar dock engéng,
Ock néar man se’'n till verkligketen vaknar,
Man svarmeriets glada bilder saknar,
Ock tystnad ar sireners ljufva sang.
En bubbla brister. S& gor &afven lifvet;
Men bubblan lamnar knapt ett méarke kvar,,
Da lifvet visar, kur foérsynen har
Uppa dess bakgrund ordet ,,alvar® skrifvit.

Nyss sjonk igen i purprad véstan-vag
Ett flyktadt ar med solens sista strimma.



Nyarshelsning.

Och. da dess matta afskedsglans jag sag,

Det drog for ogat lik en varlig dimma.

All sorg, all gladje, som det med sig fort,
Liksom det stode prantadt pa det hoga,

Sa underbart steg fram for sjalens Gga

Med manget hopp, som det i grund forstort.
Bedrofvad sénkte jag .mitt hufvud ned,

Och tar pa tar sig smog langs hleka kinden;
Men ingen sdg dem, utom aftonvinden,

Ty ensam jag min tysta saknad led.

D& sprang lik guld pa fastet upp en strimma;
Ej var det solen. Det var midnattstimma,
Och manen borjat knapt sitt tysta lopp.

I stjarnors sken jag sdg det nya aret.

Med hoppets blomma skimrande i haret

Dr Medelhafvets béljor dyka opp,

Daturen famnen tyst emot det stréackte,

Och nya kénslor i dess brost det vackte,

En framtidsblomma, sluten &n i knopp.

Det gick ett jubel genom hela varlden,
Ty lik en brud det nya aret kom,

Sa full af hopp om lycka uppéa farden,
Tills sist i tidens famn det vande om.

Och &fven jag, dar jag i undran stod,
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Nyarshelsning.

En stdimma horde tala i mitt hjarta.

Det hoppets var, som skingrade hvar smérta,

Och dref i haftig svallning kring mitt blod.

Jag maste gifva luft at hvad jag kande;

Ett ,,godt nytt ar‘ jag skrek i natten ut.

Hvern vet, den helsning jag kring varlden
sande,

Kanske den hamnat ock hos dig till slut.



Till min angel.

~unrror du 6gat kan bedraga,
"’ila Da det blickar mot dig sa?
Kanske, blott att Dig behaga,
Stralar djarft dess himmel bla.
Nej, den eld, som dar du skadar,
Endast &terglansen ar
Af den laga i mitt inre,
Som mig tjusar och fortér.

Tror du ldpparna bedraga,

D& de le emot dig s&?

Kanske, blott att kyssar taga,
Spetsas de sa djarft de sma.

Nej, ack nej, hvad hjartat ké&nner,.
Stamma de i tysthet ut,

Och i vannens 6ra hviska
Trohetseden hvar minut.
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Flicka, som blott jag far trycka
I min famn, sd alskogsvarm,
Om jag hjartat kunde rycka,
Lagande utur min barm,

Och infor din fot det lagga,
Att dess glod du kunde se,
Kanske skulle da du lita

P& dess trohet sakrare.

Kanske, om jag skulle doda
Mig af kéarlek vid din fot,
Utjir hjarteblodet réda
Skulle ,tron pd mig“ sla rot.
Om jag rasade och svure
Standigt p& min Karleks halt,
Kanske skulle dd du marka,
Att mitt hjarta ej ar kallt.

Angel, da jag dig begérde,

Ej det blott ett gyckel var,
Alt, som gaf mitt lif ett varde,
Jag dig da till offer bar.

Yet, blott det ar verklig karlek,
Som pa vannens eder tror,

Och ej tviflar pad den kansla,
Som uti hans hjarta bor.



Till min angel.

Stdmma tréang till vénnens hjarta
Och gif genklang i dess hrost,
»Trohet uti frojd, som smarta,
,»Lofvar jag till lifvets host.”
Ack, jag Aalskar dig i ndden,

Som i gladjens salla tid.

Denna karlek trotsar doden,
Blomstrar an i grafvens frid.
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Pierrot

".cofehl pa banan ledes bast pa hast,

-~ Det ar forestéllning dar som baést.
Latta varelser med smink pé kinden
Flyga, svafva fram i kapp med vinden.

Gallt trumpeten ljuder vidt omkring,
Hundar valsa, hoppa genom ring

D& det sker ett litet 6fverdad,

Foljer straks appladd uppa applad. —

Hasten rasar, eggad af musiken,

Huldt dansésen smaéler mot publiken,
Straks med storm hon allas hjartan tar;
Nu &r blott den sista nummern kvar.
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Pierrot.

Alla tyckas vanta nagonting,
Pierrot ar lofvad vielt omkring,
Byktet hit fran fjarran lander natt,
Att han kan prestera nagot godt.

Oro tyck’s besjéala en och hvar,
Hastigt forhanget at sidan gar,
En applad, en danande fanfar,
Och den véntade p& banan star. —

Hej, sa lustigt han kom in ocks3,

Blott ett skutt och kullerbyttor tva,

Se’'n en promenad p& hufvudet i sanden,
An ett skutt, och sist en vink med handen.

Det var lustigt. Det gick vigt och gladt,
Hela salen kikna vill af skratt.

Sa den besten ocksa styrt sig ut,
Munterheten aldrig vill ta slut.

Och Pierrot gor sin pligt, som forr,
Med fortvidan han pd banan rasar,
For hans konster direktéren fasar,
Dar han hemligt glantar pa en dorr. —
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Pierrot.

Sédan djarfhet utan like ar,

Hvilken vaghals, skriker hela truppen,
Hapna, se, hur' hanger han ej dar,
Lifvet sitt han mista kan pa kuppen.

Standigt mer oeh mer han dem forvanar,
Det ar liksom han pa alvar hanar.

Hvilket hopp — haa, — ett fortvirtans rop,
Man rusar opp och tréanger sig ihop. —

Hvad har da handt, hvad badar detta skri?
Trapetsen héanger ledig dér och fri,

| sanden ligger liflés Pierrots kropp,

Det var hans langsta och hans sista hopp.

En duk darofver, sex joekeyer fram,
Den fallne ut — herr direktéren in:

— Han endast fatt ett hal i skallen sin;
Men skadan ar ej engang alvarsam. —

I nattens morker skrider fram ett tag,

I fardig grop en matta sénkes ner.

En enslig tar, som endast stjarnan sag,
Kan skvallra om, att Pierrot ar ej mer.



iV V.

'-<m0

Narcissen.

/u blyga, élskliga blomma,
Som talar om frojd och var,
Sdg, om du min tysta léngtan,
Min lagande blick forstar.
Hvi stralar sd klart mitt 6ga,
D& jag pa din fagring ser?
Hvi holjer jag dig med kyssar,
Bestandigt alt mer och mer?

Kan s& din doft mig férngja,
Din fagring fangsla min hag?
Ack nej, en starkare trollkraft
Uti ditt vasende lag.

Hon, som mitt alt ar i lifvet,
Sin hand kring din stdngel knot
Och rackte mig varens blomma,
Som hon i sin blomstring brot.
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Narcissen.

Du ar en afbild af henne,

Som jag i mitt hjarta har,

Ty lika é&lsklig och fager,

Som du, ju den hulda ér.

Ja, &fven hon &r en blomma,

I ungdomsvaren annu,

Som féangslar sin stackars fjaril
I ljufva bojor, som du.

0, finge jag henne fésta,

Som dig vid min trogna barm,
Och linda kring hennes sténgel
Min starka, skyddande arm.
Och se henne le och blomstra
I skj*dd af min kérleks gléd,
Och vid hennes hjarta glomma
All jordisk jammer och ndd.

Se, redan din krona vissnar;
Jag sékert for hardt den smekt.
Ack, afven mitt hjartas alskling
Skall vissna, se'n slut vi lekt.
Ja, kindens rosor forblekna,
Och gyline locken blir gra;
Men i mitt trofasta hjéarta,

Hon ar densamma anda.
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Narcissen.

Ack, blomma, ett ord mig bviska,
Sa fullt utaf saligt hopp!

Sag, att hon alskar den grymma,
Som &ndat ditt lefnadslopp,

Ack, forran din kalk du sluter
Och slumrar i doden in,

Sdg, far jag ej engang kalla

Den skonsta blomman for min!

Taiti
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